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DELIBERAý*f10NS

ÙýUREAU DES COMMISSAIRES 13OAR[) OF COMMISSIONERS

P1tçý rendà (le ]!assemblée du ri juin igis Report of meeting held on the iith June igi5, p.ni4

l" Co 
Present: Messrs. Hébert, Ainey, McDonald.

Innlissaires Hébert, Ainey, McDoliald. ()wing to the absence Of H's Worship the Mayor, Corn-/

tce 'de Son Honneur le Maire, M. le Commissai- . sioner Hébert was cý,lled to the Chair.
est appelé à présider. mis arratits, verified by the. City

le Con- I.-Submitted twô series of w . -1
t1iýes deuj, séries de mandats, vérifiés par Comptroller and Auditor, amountirg respectivelY to the surr

'ýud;te11r de la Cité, au montant respectif de $81,- of $8,,542,89, $26,343-13. as per certified lists.

4ýý34j13, Suivant listes certifiées. on notion of CoInnlissioner McDonald, seconded by

IrOP'ositi('u de M,, le Commissaire McDonald, appuyée Commissioner Aincy, it ivas

'ýrnrnÎ$8aire Ainey, il est Lyrnent thereof,
]D'en aut0tiser le paiement. Resoived: TJ authorize the pe £rom the City Architect,

..- (25527) Subrnitted a report
7) Souluis un rapport de l'Architecte de la Ville, anent Mrý' C H Bouthillier's claim, in Connection with the

'le la réclamation -de M. C. H. Bouthillier. Cu raP- , hange of le;el ýf St Gabriel street.
'ha,,gemcut de niveau de la rue Saint-Gabriel. c ald, seconded bY

Sition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Corninissioner McPOn
çomlnissioner'Ainey,. it was

4mn'ýIsaire, Aiiiey, il est Resolved: That the Saine bc referred to the Law. Depart-

1)e référer au Département en Loi pour rappoft ment O'r a report. by COniý
otion of Comini8sioner Ainey, seconded

de M. le Commissaire Ainey, appuyéeý -0' in

'C01ýrn'sýâiTC MCDOnald, il est ni1iiýn,1,r; MçDonald, it was

ýQtie J'a 1 
Re5olved:- That the resolution adoptld oi, the 4th June

itx ýésO1utiOn du 4 juin courant, à l'effet de r it was decided jo proceéd with the ey-pro

ý 0PriatiOn du terrain de M Dur rélar- ýn,,eant, wherebi Cýty1s property for the widenirg of Notre-

rue Notre-Dame Est, soit reconsidérée et Dan, street East, be reconsideýcd. and repealed to all interits,

fine que de droit. c
It wa5 furthermore, r côinrncnd-
Resolved: -That a report be made to courici e

'ýeéýÉýCOnrn=der au Conseil l'accePtatiOn de Mi, Caty to Sell to the City, for the,

de x de $1.p le -pied. ing thai the of fer f rom

-vendre à la V1,11C, _au Pr )er 1,nea, foot the piece of land, forining îàrt
pricie of $1.50 1 

.5,

'týýrrair fai8R"t'pat-tie du rad. 335, 'du quartier longue Pointe Ward, having an area of 811P,

1ý, Meluralit en 1 superficie SiSo,5 pieds, soit pour àf Md. 335, a total sum of $12,225 be accepted as well as the

0 le de $12ý225, ainsi que l>aCce tatioti e . 0 feet, or for

Providetice, 
Offer from the Sisters of Providence to sell to the CitYfor

de vendre à à Cité. Pour les. . of Notre Darne street East, the strips of la"d

Eint de la ý4e Notre-Dam t les 'è the widening ibed, býaving a total area of 3ý>62j 944arc

4pris, déc5rites meiilurant une su Cie C hereunder descr

eàýft68> savoir f Cet; : to wit

14,GÇ4 pieds part of lot NO. 332
NO. 3,35
'No. 334' - 17e38215
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ce qui, au prix fixé de $o.6o, représente une somme totale de which, at the price agreed upon to wit $0.61) fOrms
$23,773,80. sum Of $23,773-80.

4-Sournis les rapports du Département en Loi et des Ex- 4.-Submitted report from tl£e Law Departmeiit
perts, recommandant le règlement de certaines réclamations. Experts, recommending that certain clairns be séttfédý_

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seccoif],
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'autoriser le règlement desdites réclamations Resolved: To settle said claims as follows,
comme suit, à même le Fonds de Réserve: Fùnd:

9629. Emile Bergeron, - accident de voiture $38-50 9629. Emile Bergeron, - vehicle accident
9411. Dr. Léon Prévost, - services professionnels 25-00 9411. Dr. Léon Prévost, - prof essional services"-,-
964t. Evangéliste Sabourin, - accident de travail. . 17.55 9641. Evangéliste Sabourin, - labor accident
9642. A, Chartrand, - accident de travail 5.45 9642. A. Chartrand, - labor accident

5.-Soumis des mandats, vérifiés par le Contrôleur et Au- 5-Submitted warrants verified by the CitY
diteur de la Cité, au montant total de $50,319.59, suivant liste and Auditor. aggregating the sum of $50,139-55991
certifiée. tified list.

Sur proposition de M le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, S 0e'o

par M, le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: To authorize the payment therepf.

6.-(2758o) Soumis un rapport de l'Architecte de la Ville, 6.-(27580) Submitted a report from the
recommandant de permettre à M. Gilbert Bickley d'occuper le recommending that Mr. Gilbert Bickley be alWý-tyà
lot No cad. 3,615, subd. 27 et 28 du quartier Emard, situé and sell wood, coal, etc., on cad. lot No. 3615,
sur la rue Jogues, pour y recevoir, emmagasiner et vendre 28, Emarýd Ward, jogues street.
du bois, charbon, etc.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded..,",,,
M. le Commissaire, McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'accorder le Perm is demandé. Resolved: To grant said permit.

7.-(27579) , Soumise une communication de M. Marinus 7.-(27579) Submitted a communication
Desmarès, demandant l'autorisation de vendre de la bière de rinus Desmarès, a5king for authorization to sel] tl
tempérance dans l'Ile Sainte-Hélène. beer in St. Helen's Island.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconde
M. le Commissaire McDonald. il est missioner McDonald, it was

Résolu: De référe .r au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: That the saine bc ref erred to th,

port. dent of Parks for a report.

8.-(25574) Soumis un rapport du Chef du Dépar- 8.-(25574) Submitted a report from th5
tement des Incendies, recommandant d'accepter la démission Fire Department, recommending that the resi
,du pompier Frank Peters, à compter du 9 juin igi5. man Frank Peters be accepted the same to date fr

June igi5.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, &se

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: IYaccepter ladite démission. Resolved: To acept said resignation.

9--(26377) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en g.-(26377) Submitted a report from the
Chef, déclarant qu'il n' t & s de donner suite aux Engineer, stating that it is not advisable to 9.1ve.

es ftutcahlpnrsopaou sujet du trottoir de the suggestions made by Mr. H. A. Hutchinsý
suggestions de M. H. A.
la rue de Lorimier. with the sidewalk on de Lorimier avenue.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commisskmer Ainey, secanded-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDormald, itwas

Résolu: D'approuver ledit rapport,,et d!informer M. Hut- Resolved: To concur in said report and that,ý,,
chînq en conséquence. chins be informed accordingly.

lo.(e_584) Soumis un rapport du Député-Ingérýeur en 10,-(27-te4) Submitted a report f rom. the
Chef, rý-_commandant le vote d'un crédit de $46,j98, pour le Engineer, recommending that an appropriation Cil
pavage en asphalte des rues suivantes: voted for paving with asphalt, the following Stre,,:

Crédit à voter ApproPý
.Rue Cartier, de Ment-Royal à Masson $26,125 ýartier strect, from Mont Royal to Masson

St. Jérôme stréet, from Papineau to de L01*1
Rue, St-jérôme, de Papineau à Parc de Lorimier 2o,273 Park..

$46,398

s'Ur proposition de X le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Airey, seC011deý1
M. le Commissaire McDonald, il, est missioner McDonald, it was

Résolu: De recommander au Conseil le vote de ladite Resolved. That a report bc iý,de t'O comw
somme pour les fins ci-dessus. ing that said surn be voted for the above PÜt

Il.-(27587) Soumis un rapport du Dépctý-Ingénieur en ri,-(27597) Sub .mitted a Mort from the-
Chef, recommandant la construction de trottoirs permanents, EngIncer, recommending that permanent
sur les rues Suivantes: in the following strette:
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Crédit à yoter Approp. to be vote..

LOiir E.) -de Gilford à 25o' Sud, -De Lorimier street, (E.) from Gilford to 250'
* $ 646.25 South, - cernent $646.t25

Gilford street, (a) froni Papineau to Cartier,-

,led,()de Ppnau à Cartier, -asphalte 627.00 asphal 627-00

4r,(. e Papineau à Chabot, -as- < Gilford, (N, from Papna to, Chabot, -as-

c ,395 phalt..................039-50

~rxàCao.- 478-50 Gilford, (2) rmBreu ta Chabost, -asphal<t 478-50

Sot u otattta e$2790-75 On atotal sum of......... $2,790-75

de M<. le Commissaire Ainey, apyear On motion of CoumiisMloner Ainey, seoded by Corn-
ODntissire cDonald, il est msinrMDnli a

Uý 'aprouer edi rapport, et de faire rapport aua Resolved: To co1ncur i said report and te report to, Colin
"en Çnséqunce.cil accordingly.

2tl) Sumi unrapor duDépté-rignier n ~12.-(24315) Submitted a report from the Deputy Chief

Suje de a p ssn esin due pompe à Engineer, anent the laying, without permission, of a gasoline

,dan letrotoi dela ue otrçe.Ibeme Ouest, par ppmp in the sidewalk, on Notre Dame street West, by Messrs.
4gnY t Lalnde.Sévigny and Lalonde.

OSiton e M leComissare Ailey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Conm

Intnssie cD nad del esr Rises MD onld it w

t9e sns déai. o remove said pump withGut delay.

Souis inrapor duDéprtmen e Loi 13--(264) Submitted a report from the Law D ar-
u potè deWilia DaisCo pa por do n mnt anent thre çiaiin of the William flavies Coianfor

leurbâtsse ru Mil, lasuie conuton damae eaused to thçir builing, on Mill street, ownteth

constuctio of axidcd ry

, Psitonde . l Cmmisaie ine, pyepr O moinf misoe Acscnd bCr-
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Su r proposition'de M le Commissaire McDonald,,appuyée On motion of Commissioner WýLDonaId,par M. le Commissaire Ainey, il est Commissiouer Ainey, it was. Résolu: De rýéférer au Surintendant des Parcs et au Dé- RWsolved: That the matter bc referred, te thepartement en Loi pour rapport. dent of Parks and to the Law Department for a20.-(27488) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- 20-(27488) uperSubmitted a report frorn the Superfices Municipaux, recommandant le vote d'une somme de $170, of Municipal Buildings, recommending that a e0nl-pour les changements à faire au système de ventilation à bc voted foralterations to be made to the ven il twl'Annexe de lHôtel-de-Ville. 
at the City Hall Annex,Sur proposition (le M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, SecondcdiM. le Commissaire McDonald, il est raissioner McDonald, it was'Résolu: De recommander au Conseil le vote de ladite Resolved: That a report bc made te, CotIncilsomme, pour les fins ci-dessus. ing that said sum bc voted for the above purposée,,Son Honneur le Maire prend son siège. His Worship tlýe Mayor took his scat.21.-(26662) Soum1scý une requête de citoyens protestant 21.-(26662) Submitted a petition frorn citizellscontre l'existence d'une manufacture de vinaigre, au coin de against the existence of a vinegar factory, corner Ofla tue Forsyth et St-Germain. and St. Germain streets.Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, secOndcd'b'ý',M. le C -ommissaire Ainey, il est rnissioner Ainey, it wasRésolu* De référer au Département en Loi pourrapport. Resolved: That the same bc referred to thement for a report,

22.--SOUMise Unie -communication de M. L. T. Maréchal, 22.-SUbrnitted a communication from Mr. L,au sujet de la réclamation de M. Léon Deslauriers, au mon- chal, anent a claim frorn Mr. Léon Deslauriers, 2no.,tant de $5,ooo, pour dommages.' $5,ooo, for damages.Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Cornmissioner- Hébert, secQýtld'dM. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu: De référer au Département des Réclamations. Resolved: That the same bc referred to thepartment.
23--(27548) Soumis un rapport du Directeur de l'Assis- 27 48) Submitted a report from the Dietance Municipale, recommandant de fermer le compte de M. Tncipal as sistance, recommending that the -le-0Achille Derasp, au montant de $4oo, pour frais d'enterrement Aýhill, De' p, amounting to $4.oo for burial Ofde sa fille. 

bc closed.Sur proposition de' M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, secOpar M. le Commissaire Ainey, il est Comm;ssioncr Ainey, it wasRésolu; D'approuver ladite recommau dation. ,Resolved: To concur in said report.24.-(27522) SOUMis un rapport du Trésorier de la Cité, 24-(27522) Subinitted a report ffrom ttheerecommandant d'autoriser Son Honneur le Maire et le Gref- recommending that His Worshi the Mayorfier de la Cité à signer l'acte ci-joînt de subrogation en fa- Clerk, bc authorized to sign a dped of subrcgat'veur de la Banque des Marchands ' pour cotisation de 1914 of the Merchants Bank, for assessment andet intérêts accrus, dus sur les propriétés suivaqtes de la pa- due in 1914 on the following properties in theroisse du Sault au Récollet, et qu'elle entend payer à l'acquit au Récollet, and which it is paying forde Odessa Paquette, marchand: trader:
Cad. No 24o,. subd. NOS 127, r28 et 139 $,35-85 Cad. No. 24o, subd. Nos. 127, 128 and 139-Cad. No 244 104-50 Cad. No., 244

$240-35Intérêts 
7.26 Interest

447-61
Sur prOposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Comm issioner Hébert, Secondý gA:M. le Commissaire Ainey, il eft missioner Ainey, it wasRésolu. D'approuver ledit rapport, et & faire rapport au Resolved: To concur in said report eà'nd ýtOConseil en conséquènce. 

'Council accordingly.
25.-ý-,Sur proposition de M. le. Commissaire McDonald, ap- -On motion of Commissiorter McD1Wý14pupée par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wasRésolu. Qué M. le Commissaire Hébert soit nommé re- Resolved: Tkat Commissioner Hébert 'beprésentant de la Cité de Montréal, -sur le bureau de la pres,,tative of the City of Montreal on thé"Canadiar Autobus Co., Ltd.", en remplacement de l'ex- i "-c'oronmissiCommissaire M. Godfrey. Cana-dian Autobus Co.,. LU, vice ex-COMM
ý26--*7536) SOumis un rapport du Député-Ingénieur en 26.-(27536) Submitted r rt froin theChef,: recornrnàrýdant d'accorder le contrat, pour le Engineer,, recommending thatpavage en a %%ae cont',ct fotgýamt de la rue de la Montagne,.entre les rues Saint-Antoine granite Mountain street between St. à,,ntoineýet Bonaventure, au plus bas souinissionnaire, la "Sicily As- ture streets, bc awarded to the Sicil ' As thaltum Pavilig au prix de $j7ý laverge carrée, pour at the price of $3 sai cOnte et la p .79 per square yardfa lournitur ose dt, pavés en granit, sur fondations de the supply of grýnite blocks and the ther ý.6 pouces de bétoný 

concrete foundations. 
ndï

Sur proposition de K le Cor=Îssaire Hébert, appuyée par On motion of commissioner Hébert ÈICCO'M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDofiald. itwasRésolu: D'approuver ladite reco .rhtftandation, d'autoriser Rmlved: To concur in said recomnIcn d2]0='Son Honneur le Maire et le Greffier de la Cité à signer le His Worship the Mayor and the CitY Cierk WSI.contrat à intervenir et d'autoriser la remise (tes dipotg aux tract to be passed and to rèfl;nd thèlr deposits t'ýýsôumissionnaires qui n"Ont pag Obteiýu le cottrat. cessful tenderers.
z7.-Soumig un projet de lettre ù envoyé', ', 'a 2z-sülxnitted à 4raft of Jett& to be tent -W,&à Tram'Ways, en réponse à la lettre de utte àe1erzý,n,, conwXny in Mply to dit latidr".É cmmtDi=tioeldate du 8 juin courant. Jttne Inatant
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A~~~ l'nnmtd rnmettre ladite lettre <à la. Zesoled: That said letterbcetransmted to the Tramway.,

iede Taways omay

COnmssire,éler dolie avis de motion qu'à la <Mr. Coiisoer Hébiert gave notice that. at the meceting

"de~~~ jed rcail 7d courant à 3 hr il son to be helo Thursa iext, the î7thfinstant at 3 '-clok,
proet e èglmen d laqustin ds ramays le wllsubit popoalfor h settlcent of the Tramways

questione H tlfth~sa

le ommssireAiieydone vi quà a ppiiyc e 28.-CoW i iissiii a e noic ,f moio tht h

pronièe 'uizaie d mos e jillt, lei déléga- cr y ar ht ofei th ofein ule sad nd deeg ti on b c
art e cmpoer e So Honeu leMair, d Con- osedof is orsip te Myor Comissones ad Ader

e'Otd'chviisetdemebrs esprncpax ors onald f iebes f heprncpa bli .SNcoaionO

"d otéae u d ar neeqêe esnele oiral iha iwo iaigaprsnlivsain-t
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Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded,,
ivi. le Commissaire Ainey, il est inissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport, et d'autoriser le Dépu- Resolved: To concur in said report.té-Ingénieur en Chef à faire exécuter les tiavaux de pavages
ci-dessus, à la journée.

2.-(26261) Soumis un rapport du Département en Loi, 2-(26261) Submitted a report from the
concernant la question de la remise, au Gouvernement Pro- ment, re proportion of the fines collected by thK'vincial, des amendes perçues par la Cour du Recorder. der's Court, payable to'the Provincial Governu,

Attendu que le Gouvernement s'est déclaré prêt à accepter Wf-ereas the Governmeiit have declared thýýï
une remise de la moitié dtsdites amendes, et que cette moitié prepared to accept Vý of sa;d fines and suchpour les années 1912, 1913, 1914 représente une somme de (ý12) represents, for the years 1912, IÇI13 and 194',$7o,658.37, of $7o,6s8.37.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald",SeCOI",,par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was ý 1
Résolu: D'accepter la Proposition du Gouvernement, et de Res-olved: To accept the proposal triade hyrecorrarrander au Conseil le paiement de la Somme ci-dessus verriment, and to recommend to Couriil that th,de $7o,658-37. sum be paid to the latter.
3-(27583) Soumise une requête des jardiniers du Dé- 3-(27583) Subrnitted a pétition frorn the garde,,,partement des Parcs, demandant que leurs vacances soient the Parks Department, asking that they be gra.,fixées à 15 jours, comme 'celles des autres employés de la days hol;day, as other civîc employèes.Cité.
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par Oli motion of Commissioner Ainey, secondedM. le Commissaire McDonald, il est missýoner McDonald, it was
Résolu: De référer au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: To refer the saine to the Super-ÎtJtýe1,,port. Parks, for a report.
4.-Soumises deux séries de mandats, vérifiés par le Con- 4.-Submitted two ser:es of warrants, veriýeJ

trôleur et Auditeur de la Cité, au montant respectif de $27,- City Comptroller and Audit r, amounting.re9P 7-îý4709-23, $96,867.06, suivant listes certifiées. $27,709.23 and $96,867.o6, as oer cert;fied lisM >
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On rnotion of Commissioner McDonald,par M. le Commissaire Ainey, il est Commiss'oner Ainey, it wasRésolu: D'en autoriser le paiement. , Resolved: To authorize the payment there1f11ý1'
5.-(27585) Soumis un rapport du Député-Ingénietir en 5,-(27585) Submitted a report from the 1)'tP"âChef, demandant l'autorisation &'construire. à la journée les Engineer, asking for authorization to have cctrottoirs en ciment sur les deux côtés de la rue Sherbrooke, walks-laid.by day labor on both sides of ýShentre les avenues de Lorimier et Papineau. street, between de Lorimier and Papineau ave,
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion o lecf Coramissioner McDonald, Mpar M. le Commissaire Ainey, il est
Résolu: D'approuver ledit rapport, et d'autoriser le Dé- Commissioner Ainey, it was

puté-Ingénieur en Chef à faire exécuter à la journée les tra- ReSolve.d: To conctir in said report.
vaux de trottoirs ci-desuus.

6.-(27226) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 6.-(27226) Submit .ted a report from the nçPý',Chef, demandant l'autorisation de faire exécuter à la jour- Engineer
née, les travaux de construction d'un mur de soutènement , asking for authorization to have the W,

connection w1th the crection of a retaining "lý'sur l'avenue Ontario au pied de- l'escalier, pour lesquels un tario avenue, at the foot of 'the stairs, clone bYcrédit de $5o a été récemment voté. a surn of $5o having been recently voted for 9tul,Sur proposition de. M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, secOnded
M. lé Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu. D'approuver ledit rapport, et d'autoriser le Dé- Resolved: To concur in said report.Plté-Ingértieur en Chef à faire exécuter lesdits travaux à lajournée.

7--(27621) Soumis un rapport du Sut-intendant des Edifi- 7--(27621) Subrriitted a report from the Sape,ces- Municipaux ' au sujet de la nomination d'un gardien au of Municipal Buildings, anent the appointIllent'Baih Mochelig'. taker for Hochelaga Bath.Sui ProPosition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On 'notion of Commissioner Ainey, secOilde4' -W le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu: Que M Ovila Verville soit nommé à ladite po- Resolved; That Mr. Ovila Verville bé aPP",ýsition, au mêtrie saiaire que son prédécesseur. said posifion, at the saine salary as his Pýtdec'-,,
8.-SOÙrnis un rapport du Surintendant des Parcs, recom- 8.-Submitted a report £rom the Supct!"ý thfflaildant de 'demander à la Commission du' Hâvre, la permis- Parks, asking that an application be made tOsion d'ériger sur le -quai l'abri devant servir pour le publie Commissioners for permission to erea on thc"traversant à 1'lle 'Sainte-Hélène, à l'endroit situé près de la a point near the fence erected by the Canadà'clôture Que là Canada Steamàip Co. a fait construire. Co., the shelter intended for the use of the Prrs
Sur frÔP051t'ýti de M. le 0Mntnissaire Ainey, appuyée par ing to St. Helen's Island.

M. le Commissaire McDonald, il est On motion of Commissioner Ainey, seconde1 Résolu . D'adresser ladite d missioner McDonald. it was
Hâvre, e=nde à la Commission du Resolved, Te tnake an apelication to the,11191

>on Honneur te Maire laisse son siège, et M, le Commis- missioners to that effect. Co'Raire Hébert est appelé à Pr&ider.. His Worship the Mayor left his ?ëat and:He,bert Was called to the Chair.9-_ (25965) Soumis un 'ràPPOrt -du Trésorier de la Cité, 9,-(25965) Sub t from the C iau sujet des engagements cOntmcté, par la Compa nie du mitted a repor
Pacifique Canadien, envers la Ville, en rppoft anent the obligations assumed by -the C, P- R-avec louver- the City, in connection with the opgÙitlg Ofture de rues tlécessitée Par l'agrandiî3tnlent des gares Viger -cessitated by the enlargeinent of Viger andet Wîndsor.

Sur proposition de M. le Commis"ire Ainey, appuyée par oimotion9. le Commissaire McDonald. il est ai CQtnmiosioller Aittey', itea"&O
mltý#00"t MeDonald, It wxs
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uDdeander au Contrôleur de la Cité de soumet- Resolved: To request thie City Comptroller ta submit

1ueuue copie du coitrat intervenu entre la Ville to the B3oard a copy of the contract entered into between

1ýnanedu Pacifique. lors de la construction de la th~e City and the C. P. R. Co., when the Viger Stat'on

Srsvers lanne i8 was erected, about the year 1885.

(27o74)Souiseune résolution du Conseil, au sujet 10.-(27074) Submitted a resolut"on of Counrcil, anent

'P'Urtunté eneettre à l'an prochain 'les ventes de the advisabiluy of ddferring until nxt year the sales of
P.Parle Shrif.properties by the Shériff.

tO ostin deM. le Commissaire Aincy, appuiyée pa On motkion o omiso Airiey, seconded by Com-

niisieMcDoiald, il est missioner McDonald i was

' Deréfrerau Département en Loi, pour savoir Resolved: 'To refer the sanie to the La~w Department,

Petpedre actioni sur cette résolution. in order to 1çnow~ whetlier the Board cani ac apon such
résolution.,

r roosio d M. le Commissaire Ainiey, appyée Il-Om motion of Commsioncr Ainey, secon4e4 by
l' omisie c d, l est Connnissiomer McD)nald.. it' was

Quela ésoutin u 7 juin couirant, à l'effet de . Resolved: That the résolution of the 7t Jiine insstnt
luistructions~ auDpuéigliu e hf dle com- instruct'ng the Deputy Chief Engineer ta compltéte

,s ravux ansla côte des rues Wolfe eOt Visitation, works in the hil on Wolfe and Visitationi streets, bc re-

'idérée ~ etanlé outes fnsqu de dot,. et que cqnsidered and annulled to all intenta and purposes, and
Ingnier e Cef eçoveinsrucios de voir à thiat the Deputy Çhief Engineer be d!reeted ta sec that

-,enreprneurcompète es tavau.lte contractor complétés $15 works.
£~~t ~ (7596) Sublmitted a report from the Asa .-City

1ýtanseftnt n cmpt d M.l'Ehevn Bydau lek, transinitting an account from Aid. Boyd, in the

de IS por épese devoage àOttwa cmme amnto $im for his 'trav elng expeilses ta Ottawa as

Untde a ill, àlaconentonde 'Unondes Mu1- C al reprsetative at the Convention of the Union of

OPdýtio de , l Comissire ine, apuyé par On otio ofCommssinet' Ainey, seonded by Cm

D'auorisr lepaieent uditcompe. -esoled o< authorize the paymeut of sald accut
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Sur proposition de M.'le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, eecon
par M. le Commissaire Ainey, il est q. Commissioner Ainey, it was

Résolu: De référer au Chef du Département des Incen- 1 Resolved: , To refer the -saine to the Chief Of tf'ý,
dies et au Surintendant de l'Inciliération, pour rapport. Departinent and the Supeyintendent of the, Il19M1ý

Department, for a.report.
içý.-M. le Commissaire Ainey donne avis qu'à la séance 19-commissioner Ainey gave not.'ce that at tkéýe,

de mercredi, le 16 du courant, il soumettra à la considération ing to bc held on Wednesday, the 16th instant
du Bureau toute la question de l'élargissement de l'Aqueduc, submýt to the Board the whole question Of-t1le
- création de boulevards, etc. ment of the aqueduc, of the establishment of bol",

etc.
20.-(27511) Soumis un rapport du Chef du Département 20.-(275,1) Submitted a report frorn the Chief-,

des Incendies, recommandant la promotion de M, Patrick Fire Department, recommend-ng that Mr. PatrÏck',
Gauthier, actuellement ingénieur-mécanicien, au salaire de $i, thier, mechari'cal engineer, who is now recel
o5o, à la position de contremaître à l'atelier du Département of $I,05o, bc promoted to the posuion of fodes Incen dies, au salaire de $1,35ci, en remplacement de M. work-shop of the Fire Departnient, at a sal
Louis SInscartier, décédé. vice Mr. Louis Sanscartier, deceased.

Sur proposition de M, le Commissaire Mcl)oiiald, appuyée On motion of Commissioner McDonald,ý secÔ£",,,par Al. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wasRésolu: D'approuver ladite recommandation. dResolved: To concur in said recommen
21.-(27541) Soumis un rapport du Chef du Département 21-(27540 Submitted a report frorn th, Ch!efdes Incendies, au usujet de l'approvisionnement d'eau des na- Fire Department, anent the supply of water toce

vireg qui touchent au port. calling at the port of Môntreal.
Sur proposition de M. le Cominissaire McDoliald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, Secon

par M. le Commissaire Ainey, if est Commissioner Ainey, it was
Résolu: De référer à l'Ingénieur- Surin tendant de l'Aque- Resolved: To refer the same ta the Superin

due, avec prière d'indiquer ce qu'il sugg&e, Engineer of the Water Department, w:th a req ' 11 'he make such suggestions as he may deern ad'il
this connection.

22.-Mý l'Echevin Ward demande au Bureau de faire niveler 22.-Ald, Ward asked that MacGregor Street bcla rue MacGregor,- avec du vieux macadam enlevé des autres with the old macadam rernoved frotn other
rues.

Sur proposition d2 M. le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, se,:Onded bY
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

t "'Résolu: De référer au Député-Ingénieur en Chef pour resolved: Ta réfer the matter ta the DeP'41'
rapport. Engincer, for a report.

23-(27582-27588) Soumis des rapports ýdu Directeur de 23-(27582-27588) Submitted reports from the,
l'Assistance Municipale, recommandant de fermer 'les comp- of Mun;cipal Assistance, recommending that. tj3e
tés suivants: ing accounts be closed:

Dame Georges Férébée, frais d'enterrement de Mrs. George Ferebee, cost of the burial of l'es
son fils 7.00 child

M. Aý Porter, frais d'entretien de son fils, à l'E- Mr. A. Porter, cost of the maintenance of his $ô il
role de Shawbridge 170-68 at the Shawbridge Reformatory School

Sur proposition de M. le Commisýaire McDoliald, appuyée On motion of Commissioner McDona[d, SCC04
Par M. le Commissaire Aîlicy, il est Commissioner Ainey, it was

op 11 1Résolu: D'approuver ladite recommandation. Pesolved: Ta concur in saià recoinrnenti3ý",
24-ý,(27.6o6) Soumis un raPport du Directeur de l'Assis- 24.-(276o6) Submitted a'report frorn the, Dit

tance Municipale, recommandant de payer immédiatement au the Municipal Assistance Department, recotileev4,
Refuge du Bon Pasteur, la subvention de 450 qui lui a été the grant of $25o, voted ta the Good Shepherd
V0té1ý immedately paid ta saýd institution.

Sur, Prfflsition * de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald,
PAr M. le, Commissaire Ainey, il est Commissioner Airiey, it was

Résolu: . D'approuver ladite recommandation. Resolved; Ta concur in said recomfnelldat'
ý25-ý*742ý) Soumise une communiçation de la "Mon- 25--(27427) 'Submitted a communication frôe,-

treal Houmwives Leaguell, au sujet de la reconstruction du treal Housewives League, anent the iedonstr-Ucti
Marché Saint-Antoine. Antoine Market,

Sur proposition 'de M. le Commissaire Ailiey, appuyée par On motion of Coinmissioner Ainey. secorlcftd.1,X le Commissaire MeDonald, il est missioner McDonald, it wa
Résoluý De retoumer au Greffier de la Cité, en attirant Resolved: To refer baci, the same ta the$(M attention sur le fait'que ladite communication est adres- and ta çall his attention ta thé fact that'tile"'asêe au Conseil s 

'tpécialement. nicaUon is specially addressed ta the Cotinc!
Soum''se un rapport du Député-Ingénieur en 26.-(25627) Subrnitted'a report fron, the D,

ýoconl=ndant la Cràiee des dépôts, faits par les sou- F-ngineer, recommending that the deposits Ing tt"missionnaires suivants, en rapport avec les soumissions pour fales pavages, Savoiýý llowieg companies and persans ýwith their
the 1 ayîng of pavings, bc, refuiided:

Eliltulithié Pavitig C&, Ltd, e Bituiithic Paving Co., Ltd,Ollinlan'& Robertson Limijél; Quinlin & Robertson Limited;Hénault & Heffernan; 
Hénault & Heffernan;Rodrigue Gauthier; 
Rodrigue Gauthier;Aý Tý A. Chagnon & Fils-,
X T. A. Chagnon & Fils;De Kçyser. Poismans, Cornjp agùic; De Keyserl' Poismans, CorApýgn1e;Thos. O'Sullivan; Thm'ý USulUvan;

Wamer Quinlan Asphalt Companyi 
C112ý
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deM. le Comisaire Aiiiey, appuyée Par 9n moton of ç nmissiorier Aincy, seidd ytn
OM isieMDnlil est~ rl50e MefDonald, it was

u: Dautoise la emis deditsdépôs. esoled:To aiuth ize the refund of said deposh&ts

Somsun rapport du Député-4ugénictUr en 27.(27oi) $iubmitted a report from the Deputy Chief

cOm andnt e ote du créi (le $2425-, o u la E g:eer, recomgiending that an appropration1 of $2425.-
tî'01 d'u pavae enblocs(le rani, à lintesectin 5obc voedafrgra lateg ofa graitp lock avemnt a

ýGuY~~~~~~~ ~ ~ ~~ etSebok.teitreto fGyadSerbrooke streets.

,WÔIOsiton d M. e ComisaireMcDoaldappuée en otMiont o nf n the sofer f ronalds. cne De

'9; De recommaner an Conseill vote Mr. lait ResA'ibî: To reom e to ucth t I i fqr bcW

ken th e la n of a ot pahee nt bond Sh eerbrooke rtre Ha-

9entmen unnime M.le ommisaie Ml)oaao Jlotn thde anudè corsent of the eea Cois-u
le ommssireHéertà a pés dee s6i3oe a conl w rke. aila d havmsin a Hbre t in theo

Ç215) oui u rppr d Sritedntde M r 2S.a(27159t-Aubinte a eor hind~ th e ueintèlen
sujet~~~~~~~~~~~~ delofed naý epieJsi td eto aktet tee o9fer forn~ ceeted to ede Jas-

'ýt un mrch pubicdansla arti nod dela f 4o pe fo t the o wmgd b Bélae r, Fare, Ha-Q
1crrain~~~~~ ~ ~ ~ ~ borné pa edusBlne,1arHto oaxadd aad e ees for ~ th salsmn
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Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Cominissioner'Hébert, Srconded.,
M, le Commissaire Aincy, il est missioner Ainey, it was

Résolu- D'approuver ladite recommandation, sujette à ap- Eesolved: To concur in said recommendatione e
,probation 'du Contrôleur et Auditeur de la Cité. to the approval of the City Comptroller and Audi

33ý-Souinise nue communication de la "Journeymen 33.-Subrnitted a communication from the iotirO
Tailor's Union of America", au sujet des ateliers (le tailleurs Tailors Union of America, anent the tailor'--ng- e$bll
qui ont le droit de se servir de l'étiquette de l'Union. ments which have the right to use the Union La.bd, -,

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, secotided..I.>Yl, ,
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: De déposer aux archives polir référence ulté- Resolved: That the same be filed of record fdr'
rieure. reference.

34-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée 34-On. motion of Commissioner Hébert, Secôn
par M. le Commissaire Ainey, il est Cominissioner Ainey, it was

Résolu: Que la séance soit ajournée an 15 du courant, à Resolved: That the meeting bc adjournèd
f 1 lirs a.m. i5th instant, at il o'clock a.m.

L. N. SENECAL, L. N. SENE
Secrétaire. 

Se 

Compet rendu de l'assemblée du 15 juin 1915, a.m. 'Report of meeting held on the 15th June 191

ý,JM. les Commissaires Hébert, McDonald, Ainey. Present. Commissioners Hébert, McDonald
En l'absence de Son Honneur le Maire, M, le Commissaire ýOwing to the absence of His Worship the Mayotf,

Hébert est appelé à présider. missioner Hébert was called to the Chair.
i.-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- I.-On motion of Commissioner McDonalgl,- S'- t'ý

puyée par M, le Commissaire Airiey, il est by Commissioner Ainey, it was
Résolu: D'approuver les réquisitions suivantes: Resolved: That the following requisitio.ns.

cd

Incendies: Nos 130, 131, 132. Fire: Nos. 130, 131, 134.
Police: No To8. Police: No. ic,8.
Alarmes.* Nos 36, 37. Alarms, Nos. 36, 37.'
Egouts (Division Ouest) : No 49. Sewers (West Division),. No. 49.
Incinération. Nos Si, 82, 83. Incineration- Nos- 81, 82, 83.
Voirie: (Division Ouest) : NOS 74, 75. Road (West Division): Nos. 74, 75,
Edifwes Municipaux: Nos 111, 112. Municipal Buildings: Nos. 111, 112.
Maladies Contagieuses: No 58. Contagions Diseases: No. 58.
Voirie (Division Est) - Nos 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92. uoad (East Division). Nos. 86, 87, 88, 89, 90' 91
Aqueduc: Nos 417, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 421426, 427, Water: NOS. 417, 419, 420, 421, 422, 423, 4241 V51

4?8, 429, 430, 431, 432, 433. 42-Sý 429, 430, 431, 432 433-
Impressions et Papeterie: No 32. Printing and Stationery: No. 32.
Bâtisses. Ne i5ý Buildings: No, 15.
Voirie (Division Nord) NOS 232, 233, 234, 235, 236, 237, Road (North Division): Nos. 232, 233, 234,

ýý238, 139, 40, 241, 242. 238, 239ý 24Ô, 241, 242.
llayet'r"- 'NOS 30, 31. Payrnaster: Nos. 30, 31.Eclairage: No r6. Light: No. 16.
Parcs (Parc LaFontaine) : Nos 145, 146, 147,' 148. Parles (La Fontaine Park)- Nos. 145, 1 46ý
Marchés: No 54 Markets: No. 54-

2.-Soumiseune communication de la "City Improvement 2-.Submitted a communication froin .the City
:Leaguc", au sujet de la pose de conduites d'eau pour les ment League, anent the laying of water pIpes Jorl
besoins des familles, pauvres qui font de la culture sur le families who are cultivating land on Baldwin
Parc Baldwin.

Sur proeosition de, M, le Commissaire Aincy, appuyée -pas On motion of Commissioner Aissey,
M, le Commissaire McDoilald,, il est missioner McDonald, it was

Rêlklu: De référer au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: That the same be' referred to
port, tendent of Parks, for a report.

3-(27413) SOUMise Une communication de M. F. P, 3--(27413) Submitted a communcatiOn frOrn
Tremblay, avocat, demandant le règlement de la cause de Tremblay, advocate, asking that the case OfMoreau.. vs La Cité de Mýontréalý the City Of Montreat bc settled.

ý;ur proposition de M, le C Ommlosaire McDý=ald, appuyée On motion of Commissioner McDOMU ecelpar M. le Commissaire Ainey, il est Cotntnissioner Ainey, it was
Résolu: De référer-au Département en Loi pour savl6ir Resolved: That t , he same bc referred tô the,

s'il recomma .nde de faire droit à. ladite demande. Pariment,'in order to know if they recoinrncni,
ment of said case.

4--(27505-27506) Soumis deux, rapports 'du Département 4-(27505-27506) Submitted two reP ô..rts
en Loi, au sujet de la nomination du Recorder et des Coti- Department, assent the appointment OÎ the
seurg qui doivent agir comme commissaires dans l'expropria- A8s"sors who are to act as Commissionef Il j'Il
ticm, pour rouverture de la rue Drolet, et celle pour pélargis. tion for the opcnin# 01,Cbte des Neige&
sernent du Chemin de- la CôteAes-Neiges.
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'Proosiionde . le Comimissaire McDonald, appuyée On mxotion of Comm'issioner McDonald, secoxulçd by

lComsair<e Ainie, il est C siutKeyitwas

Derfrrau Préident du Bureau des Estima Reovd: That the saine be referred to the Board of

Pour appor. Asessors, fr a report.

-ý798)Somisunrapport d Suritendant des Achats 5--(258 Submntted a report fromn the Purchasiflg

'Venesrecoman antl remise de certains dépôts, en ,nd SalsAet recommenditig that certa'n depo s

avcldéoiinde bàiss macle inconcn wth thedémolition of buildtngs, be

OpoitondeM .le Cmmissaire McDoniald, appuyée Onmin of Cmisoner MDonld, seconded by

leCmisieAiiy, il est Con rnsonw.v Ainyi w

Datrsrla rems s dépôtssuivants: ~ Resolved:Ta the olwn eoisb refiinded:

ard 3.50~ M. J. nênard ... . 3

Ménard 21,50,~ M. Gédéo eiérd 15

21-50 M. T. Leclerc 15

_)jaýenais9.00 M. C. Dagenais 90

proosiio deM.le omissar McDonald, ap- 6.-On1 motion of Comxnissioner McDonald, seconded

M. l Comissare iiie, ilestby Cçnimis ;oner Ainey, it was

De onnr nstucton auTrsorier de la Cité de Resolved: That instructions be gven t0 the City Trea-

la ompgne ds Tamaysdefouir un re- surer to reus he Tramways Co. to furnish a quartery

trilpa éri, e ss ectts rues tqu'ell ! IP ent f teir gros earnings, as~ rvided by Sectio

de l fare, ar a sctio 35du Rgleent2io. 35 f Bvlaw2io

5,3) Sums u rppot d Dparemnt n Liau .- 2752) ubittd reor from the aw éat
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pour l'installation des coupe-circuits, d'installer, dans chacun lips iElectrical. Works, the contractor for the Îný,des lampadaires, un fil de cuivre No 6, entre le lampadaire et of c rcuit breakers, to place in each of the lamPýle sol, cette dernière opération comportant 1jýe dép se de No. 6 copper wire, between the lamp-pst. and the$274-50, soit un total de $1,2M32, à imputer sur le cré it de this latter operation involving an expenditure ý6f$42,5oo, voté pour ladite installation.. or a total of $1,288,32, to bc charged against the
priation Of $42,500 voted for said installatioriýbur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyêý- On motion of Commissioner MeDonald, beco-par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wasRésolu: D'approuver ladite recom mari dat ion. Resolved: Ta concur in sa'di2.ýEt advenant inidi, le Bureau procède à l'ouverture des 12-And at iioün, the Board proceeded to. ûPeesoumissions suivantes, pont le contrat No 5, du "plant" de ders for contract NO. 5 re filtration plant.filtration:

G. M. Gest Ltd. $900 1. G. M. Gest Ltd,2, F.J. Jago Co., Ltd. ç)üü 2. F. J. Jago Co., Ltd.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Cominissioner McDonald, separ M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wasRésolu: ' De référer lesdites soumissions an Député-Ingé- Resolved: That said tenders bc referred tc)nieur- en Chef et au Surintendant de l'Eclairage, pour rapport, Puty Chief Engineer and ta the supériiitendeti Cet de déposer les chèques de dépôt les accompagnant au En- Light Department, for a report, and that th,reau du Trésorier de la Cité. companying the sanie bc deposited with the City

rer.
13.-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 13-01, motion of Commissioner McDonald,puyée par M. le Commissaire Ainey, il est by Cominissioner Ainey, it wasRésolu: Que le Bureau des Commissaires a appris avec Resolved: Tha t the Board of Commissionersregret le décès de Sa Grandeur Monseigneur Langevin, et ed with deep regret of the dernise of His GraeC'l-qu'en témoignage de sympathie, la Séance soit ajournée au bishop Langevin, and that, as a mark of respect, *0,7116 ýdu courant, à i i hrs a.m. ing be adjourned until the 16th instant, at il C,

L, N. SENECAL, 
L. N. SENECA'ý4Secrétaire Sec,

Compte rendu de l'assemblée du 16 juin igi5, a.m. Report of meet.ng held on the 16th June 19415,

MM. les Commissaires Hébert, Ainey, McDonald. Présent. Commissioners Hébert, Ainey and Mep
En l'absence de Son Honneur le Maire, M. le Commissaire Owing ta the absence-of His Worship the '34ý'Ma QÉHébert est appelé à présider, missioner Hébert was called ta the Chair.i.-Sournises trois séries de mandats. vériCiés par le Cali- i.-Submitted three series of warrants, verifié4ItrÔleur et Auditeur de la Cité, au montant respectif icle $5,- City Comptroller and Auditor, amounting resP1ýeIl Il i. «411-02, $67,ori.6t, suivant listes certîfiées. $ý5ý411.02, $1,150.21, $67,01fAi, as pet certififdSur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Cûmmis.ýqioner Aincy,,ý sécorided by,M.. le Commissaire, MeDonald, iý est missioner McDo Id, itRésolu: D'en autoriser lé paiement. Resolved: To authorize the payment thereoiý IJý2.-Sournise une communication de M. J. IL Nault, se plai- 2-Submitteà a communication from Mr.nant. de l'existence d'uneýpIateformé sur la rue Stadacona. complaining of the existence of a platfor on

Street.
surproprisition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par 'On motion of CommiFsioner Ainéyý.ge«ýndedK le Coinmissaire McDonald. il est missioner McDonald, it wasRésolu: De référer au Département en Loi et au Députý Resolved: That the same bc referred t thelhg6ùe.ur. en Chef pour rapport d'urgence. Partment and thé Deputy Chief Engineér,:10i*

diate report.
ý3,_(i7411C) ýSoutnis un rapport de l'Architecte de la Ville, 3--(27410) Submitted a î»eport from. th e city.recommandant l'approbation des plan'& soumis par la "Demi- recommending, that the plans submiftýd: by thenicIn Stecl Corporation Limited", pour l'érection d'un entre- Steel Corporation; Limited, for the erertIOllpât, au Bassin wellifigt0à. house at the Wellington BasÎn, be appro'ved.Sur DrQP<>eitioti de M. le Commissaire Aiiiey, appuyée par . ïOner AineY, secondaM- le COmmissaire McDonag. il est qq motion Of CommissiM'ssioner McDo*aldý it waàý,recürnmander au Conseil d'approuver lesdits Resolved: That a report bc made ta CC)tlneit,ý",

mending that said plans be approved. ý .11 Il
Soiimii un rapport de l'ArchitecW de la Ville, 4.-(27201) Submitted a report from the CitYrecomtîlandant rapprobation des plans goumis, par la "City recommending that the plans submitted bY tiltIce pour la construction d'une bàtisse temporaire, Co., Ltd, forthe érection of a temporarypour une baJanceý privée et un bureau, rue Hutchison. weigh-house and an Office, on Huichisoll streeproved.Sur propüsition de M- le CA111wissaire Aincy, appuyée par On inotioti'of COMmisSýýoner Ainey, Secollde«M. le Commissairle McDonald, il est ýrnissionet MCDOnald, it was ARésolu: De recommander un Con9eil d'approuver lesdits -Reialycd; Thplans. aat a réport.bé made to

id.plans be approved.S.-Soumise une communicat-'n de la Ville de Lachine, 54--Submitted a rommunication frorn thésollici g e entrevue avec le Lureau au 94jet de la ques- chine, asking for an interview In connectiéeV:t.iàn Tramways.
Tramway queâtion.
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Position (le M. le Ço111nii-saire McDoiiald, appuyée On motion of Cominissioner McDonald, seconded by

le Cominissaire Ainey, il est Conimissioner Ainey, it was

D'inviter les autorités de ladite Ville à rencontrer Resolved: Tliat the author:t'es of said Towli bc invit-

Mardi, le 22 du courant, à 3 lirs p.m. ed to meet the Board on Tuesday, the 2--,iid instant, at 3
P.lTl.

ulilise une communication (lu Club Ouvrier St-jean- 6.-Stibinitted a communication from the "Club Ouvrier

demandant d'être mis sur la liste de ceux qui re- St-J eau- Baptiste". asking that the name of said club be

"Bulletin Municipal", entered on the list of those who receive the "Municipal
Bulletýn".

"EýPositioti de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

Milissaire McDonald, il est ruissioner McDonald. il was

De référer au Directeur du "Bulletin Municipal", lesolv.e(l: That the same bc referred to the Editor of
said

Y ructiolis de faire droit à cette demande. the "Municipal Bullet:n" wîth instructions to grant
request.

635) Soumise une invitation de l'Association de la 7--(27635) Subinitted an invitation from the Casquette

-,tý eassister à une olympiade, qui aura lieil au Parc Association, invitiiig the Board to attend the annual field

itr, le 24 juin courant. day, to bc held at de Lorimier Park on the 24th June inst.

'ýQpGsition de M. le Commissaire Aincy, appuyée Pàr On motion of Cominissioner Ailiey, seconded by Com-

Mthissaire McDonald, il est inissioner McDonald, it, was

De transmettre ladite invitation au Conseil. 1 Resolved: That said iii\,itat;on bc transinitted to the
Coulicil.

rproposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée 8-0n motion of Comi-ilissioner Ainey, seconded by

ýýCGmmissaire McDonald, il est Commissioner McDonald, il was

' Que la résolution du C) juin 1915, à l'efict d'ac- Resolved: That the resolution adopted on the gth Jurie

MM. De Keyser, Poisinans & Cie,-le contrat pour la igi.5, awarding to Messrs. De Keyser, Poismans & Co.

n de trottoirs cri ciment sur certaines rues, SOit the contract for flic laying of cement sidewalks on cer-

rér et amendée, eu ajoutant après l'item "avelitie de tain, streets, bc reconsidered and amended, by addng

rland, (le Isabcau à Gaý-4on", l*item "avenue de Châ- thereto. after the item: "Chateaubr;and avenue, froni

de Joliette à Isabeau". Isabeau to Ga.ý;ton", the item "Chateaubriand avenue, from
Joliette to Isabeau".

Proposition de M, le Commissaire Ainey, appuyée g.-On motion of Commissioner A iney, secouded by

Commissaire McDonald. il est - i Commissioner McDonald, it was

D'envoyer un télégramme au Maire et à 1,111gé- Rseolved: That a telegrarn be sent to the Mayor and

Chef de la Ville de Toronto, pour savoir si ladite the Chief Engineer of the Citv of Toronto, asldng them

heté cette aimée tes blocs suivants: Bessemer, Me- to inforrri the Board whether the City of Toronto has pur-

M.,Tuna Valley, Scorie et Granit, chased th;s year the following kinds of blocks- Bessemer,

1 prix ces blocs ont été offerts. Metropolitan, Tuna Valley, Scoria and Granite, and at
what price, and, if not, for what price were said blocks

> offered.

Soumis mi rapport du Surintendant (les 10.-(26961) Stlbm;ltted a report from the Purchasing

des Veilles, déclarant qu'il n'est pas à propos de and Sales Agent, stating that ut is not advisable to grant

It à la demande de la "Compagnie J. Watterson the application froin the J. Watterson Co., Ltd., for the

r le Paiement d'intérêts, sur son dépôt, en rapport payment of interest on its deposit made in connection

1Tý'ùrniture de tuyaux en plomb. w.th the supply of lead pipes.

401kion de M. le Commiss aire Ainey, appuyée par On motion of Commis3ioncr.Ainey, seconded by Com.

rurilissaire McDonald, il est missioner McDonald. it was

D'approuver ledit rapport et d'informer leq ré- Rèsolved: To concur in said report and to inform. the

conséquence., applicants accordingly.

53) Soumis un rapport du Surintendant des Pri- Il.-(24753) Submitted a report from the Superinten-

des Licences, sur la demande de la succession JQ dent of the Privilege and License Department, on the

pour le privilège d'avoir deux entrées à char- application from, the joseph Masson Estate, for the pri-

ràttûiý de 1, Côte du r-»eave.r-Ilali, en face de la vilege of constructing two coal shutes under the side-

!'XcIs 46 et 66 de ladite rue. walk on iýeavcr Hall Hill, in front of theïr property, Nos.
46 and 66 said street.

ian de M. le Commissaire Ainey,' appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-
saire McDoliald, il est missioner McDonald, it was

De 'recommander au Consci l'octroi du permis Resolved: That a report be made to Council, recom-
mend-ng«that said privilege bc granted.

if; un co .mpte de la Touzin Sand Co., LtdY, au 12-Submitted an account from the Touzin Sand Co.,
$6,058, Pour fourniture de sable. Ltd, amounting to $6,o58, for the supply of sand.

11i0ri de M. le Commissaire Aiiley, appuyée par On rnotioià of Comm.issioner Ainey, seconded by Co,1cý-

-Issairc'MeDonald, il est missioner McDonald, it was

référer au Département en Loi pour direction. Resolved: That the same be referred to t he Law De-
partment, ior a4viceý

deux-projets de résolution, en ràpport avec 13-Submitted two draits of resolution in cônnection
COÙL'de l'expropriation, pour l'ouverture de la with the payment of the çost of the exprGprýation for

the opening of Connaught street.
ticlri de M. le Crimmissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded bY
n'misgàire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

au I.)épartement'eti Loi, pour direction. Resolved: That the gamè be referredtô the LSW Dt-
partment, for advice.

S0Qmiý un rapport du Directeur . de l'Assis- J4ý(27637) Submitted a rePOrt frOm the Dire,"Or
ermer le compte de Municipal AssistanM recommenai^ jhàt Mrsý Henri Lam

Urasse, au montavt.de Ucu, pour frais tren- casse's aceo'unt, arnouriting to $4,00 for the burial of her

danighter, be c1osedý
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Sur proposition de M. le Co-nmissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald -se""

par M, le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: D'approuver ladite recommandation. Resolved To concur in said recomrnendatPxlý
15.-Soumis des rapports du Surintendant du Département 15.-Submitted reports from. the Superýntenàe'des Privilèges et des Licences tiansmettant diverses deman- Privilege and License Department, tran,&mittÎl ' 1"'des, Pour Privilèges de garder'en place des volâtes, etc., sous applications for the privilege of mainta' * ig, 19ale trottoir. under the sidewalk. nin

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seco nd 4M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu: De recommander au Conseil d'octroyer les permis Resolved: That a report bc made to Couil-Csuivants: mending that the following permits bc grantd:

24785. Succesion T. N. 'Joseph, - voûte sous le trottoir de 24785. Estate J. N. joseph, - vault under , the
la rue Uýiversité; on University street;

24687. Allen Brown, - entrée à charbon, sous le trottoir de 24687. Allen Brown, ý coal entrance underla rue Dorchester Ouest; walk, on Dorchester strect West;
23io8. Charles Chaput, - entrées à charbon, sous le trottoir -2,3108. Charles Chaput, - coal shutes underde la rue Saint-Antoine; 

walk, on St. Antoine street; eht26o47. Sun Life Assurance Co., - puits de lumière, sous le ýý6047- Sun Life Assurance Co., - vault-litrottoir de la rue Mansfield; sidewalk, on Mansfield Street;245ý6. Canadian Bank of Commerce, - entrée à charbon, 24586. Canadian Bank of Commerce, - ýc0ýý1 _ ý 4sous- le trottoir de la rue Crescent;. under the sidewalk, Crescent Street;24644. Institut Fraser, - entrée à charbon, sous le trottoir coal sh te under24644. Fraser's Institutede la rue Université; walk, University' Street;24589, P. Ryan, - voûte sous le trottoir de la rue Lagau- 24589. P. Ryan, - vault under the sidewalk, nil,chetière Ouest; chetière street West;25444. Henry Gate-House - puits de lumière sous le trot- 25444. Henry Gatehouse, - vault-light undrtoir de la rué Borchester Ouest; walk, Dorchester street West;25379. L'Armée du Salut, - entrée à charbon, sous le trot- 25379. Salvation Army, - coal shute under thetoir de ýla rue Université; 
University street,258ig. Madame Chg Mayrand - entréesýà charbon, sous le 25818. Mrs. Chs. Mayrand - coal shutes undeï,trottoir du Boulevarà Saint-Laurent. walk, St. Lawrence Boulevard.

16-(27652) Soumise une communication de la "Christian 16-(27652) Submitted a comrnuniCa'tionRoumanian Culture and Aid Society", demandant la permis- Christian Roumanian Culture and Aid SOcilel)',,sion de solliciter des fonds, pour ladite Société. permission to, solicit contributions for Safà 8oeý1Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, Secpar M, le Commissaire Aincy, il est Commissioner Ainey, it wasRésolu: De référer au Directeur de l'Assistance Munici- Resolved: That the saine bc referred topale, pour rapport. of Municipal Assistance, for a report.
17.-(27048) Soumise 'une communication de la "Montréal 17--(27048) Submitted a communication feun'Park Incline Ry., Co.", transmettant une police de garantie, treal Park Incline Rmlway Co, transmittingau montant de $ioooo. policy amounting to $10,OW. ýSur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, secc'ýded'ýM. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu. De référer au Département en Loi, pour examen Pesoived: That the saine bc referred tOde ladite police, et pour savoir si Vanc en pý cy and ùl'.retou i ýne police peut être artment, for examination of said polirnée à ladite Compagnie. know if the old policy miy bc returneà te Sa_'dýr&-(25593) Soumis un rapport du Surintendant des 18-(25593) Subraîtted a report from the Sü'Achats de Chevaux, sur le résultat de la vente à l'enchère dent, of Purchases of Horses, on the regÙlt 1), f thédes chevaux portant les Nos 131 et 258,- du Département de auction of horses Nos. neiIlicinëration. 131 and 258 of the Inclpartinent.Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée -On motion of Commiss'ioner McDonald, sePar ýM1 la Commissaire, Ainey, il e.st Commissibner Ainey, it wu. Ràôlu: Que ledit rapport soit reçu et que mpie en soit 1.esolved: That said report bc received and,trahsmiseau -Trisorier de la Cité. py of same be transmitted to the City TrcâSjjrcr1ýý

ige-sur oposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 19.-On motion of Commissioner McDotlel&ý,P"Yéd 1>ýr 9 le Commissaire Aincy, il est by Commissioner Ainey, it wasRésolu - Ouè le Trésorier de la Cité, M. Arnoldi, le Su- Resolved: That the City Treasurer ýMr»rinttndant f1ý Département des Privilèges et des Licences, Superintendent of the Privilege and Lict(IseMI 'Bienvenu, le Griffier-Adj oint de la Cité, M. Crépeau et (Mr. Bienvenu), the Asst.ýcity Clerk r.X Gàt"vrtau, Inspccteur des Théâtres, soient priés à étudier Mr. Gauvre:ýiu, Inspeçtor of thcatres, bc re ne$
et ý de faire raPPort sur les mesures à adýQpter, pour donner fer together and report en the measures to beeffet -lux disPcý$ltion$ du Règlement No 567, imposant une order'to, kive effect to the provÎsîons of,13y-la ' wde un Rôn sur lespersonnes qui fréquentent les lieux imposing a tax of one cent on the PèrsOns atttt 'darftusernenta, dýws la Clté, en suivant les sugge - places of amusement in the City, taking int(cytenues dans une réscjtttion, adoptée par le Conseisltioànscecosun-: suggestions Ëontained in a resolution adoptedle, 14 i4in t915, 

In this connection, en the x4th june 1915..ýur prop-osition de MI le Commigsaire McDonald, appuyée on motiofi of Co onald,par M. lê Commissaire AiM74 il
Commissioner Ainey, it was

àRésolu: Que le Directeur de 1,Awstanze municipale re- Resolved: That the Dýrector-ôf MunicipalÇofvé instructions de faire rapport n tufeau de Commissai- be instructed te report to the Board ôf COres sur les mesures à prendre pour faire, le pgMge d the measures te be faken £« the à.pPor'tid"sou du paùvrcý en stzvant les prescr u -produitde la taxé du iptions du proceeds of thé tax of one, cent for the POOFé:ýRèglement No-567 et de la loi 5, Geo, 8ý, section 2& ance with the provisioms « By-law No. 561
of the Act Geo. V, chap. 8p, section 26-,
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Ilrieuecomnication de MM. W. MNaIy & 2Q0-SUi>Xfitted a communicatio~n froim Messrs. W. Mc-
enat eurcotrat pour la fourniture de la poudre Nally & Co. concerniwg the&r contract for the supply of

0. , inorganic 4ust.

PstodeM. le Comiiaire McDonald, appuyée On motioni of Commiissioner M.cDonald, seconded by

De rférr a •Surintendant du~ Département des Resolved: That the saie hie referred ta the Purchas-
t ds entspour~ rapport sur les prétentions de ingand Sales Aget for a report on the coantentloçns of

63 Soms un rapr ýdu Gre f ier-Adj oint 'de 21(77)Submte a reportfronte Ast-Ct
ýeorenat a rdatin e lanone être puihée 'Clerlç, anerit th 4 fig fa deriein to i pu-

JOunaxau ujt u taiemntdes débris de vian~- blse in th esaes n conqecto w fl te treat-

Position ~ deM e omssieMDon~ald, appuyée 1 ,nO n of Comisinr McDonal, eonedb

De rférr a Dircter d Bureau Muicpa R edu Tat thesanie bcreferred ote4eia
et e Satitiqe, vecinsrucion deprparer ,eaith ffi er, with instructions~ ta prepare theavrie

-1 trepulié etdetrasmetr auElreau un liste ment ao be publislied, and ta transmit ta the Board a~ lst
auxourevestecniues dns esuel i critqu'il ofnwspap ers and technical mag-azines in which hie niay

Prti, e fir pulie lait anonc, ui devra deem liit advisable ta hae said advertisernestt ?pulished,
ail ureu, purpproatin. iid lit t. bie stubmitted to, the B3oard, for its approval.

Somsun raprt-u éuJt-Igénieur en 22.-(27615) Subbmtd a report from the Deputy Cief
811etdel'eéctin e tavuxdetrottoirs, d4ans Egneauent the costrcton of sdewalks in the East

ùSiionde . e Cmmisare cDoal apuye O mtio of Cpommissor McDonald, secanded by

ýe Cmmisaie Aneyil st ommssioer ine, i wa

Quele réoltins es4 e 9julÏ7195,à c s- Rsove: Tatth reoltios dotedonth 4th

rcý,nsiérés e anulés, e quinsrucion soent aindgthJun ig5 i ths cnnecion bcrecnsiere an

f1u épué-iigéneuren hefde fireexéuterà l anulld, ad tat nstrctins c gven o te Dput
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25ý(23339) A- la demande de M. l'Echevin Loranger, et 25.-(23339) At the rcquestof Ald. LorangCri
Sur proposition. de M, le Commissaire McDoriald, appuyée seco

On motion of Commissioner McDonald,
par M. le Commissaire Aiiiey, il est Cominissioner Ainey, it was

Résolu: De faire, de nouveau, rapport au Conseil, recoin- Pesolved: That a report bc agaili made to C"il
mandant le règlement de la réclamation J. A. Christin, contre commend 'ng that Mr. J, A. Christýn's claini aga'
la Cité, en payant au demandeur, en capital, intérêts et frais, City, bc settled by payllig to the plaintiff, in c1Pý
une somme de '$2,000, à être imputée sur le Fonds de Ré- terests and COStS, a SUM Of $2,000, te bc ch
serve. the Reserve Fiiiid.

26.-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 26ý0n motion of Cominissioner MeDollald> s
puyée par M, le Commissaire Ainey, il est by Commissioner Ainey, it was _ 1

Résolu: Que la séance soit ajournée à 3 hrs p.m., ce jour. l'esolved: That the meetýng bc adjournçd,ýý
o'clock thýs day.

L. N. SENECAL, L. N. SENE(-_A1ý>
Secrétaire. Sec

Compte rendu de l'assemblée du 16 juin igiS, P.m. ýReport of meeting held on the i6th June 1915

MM. les Commissaires Hébert, Ainey' Côté. Presentý Commissioners Hébert, Ainey and Côt

En l'absence de Son Honneur le Maire, M. le Commissaire In the absence of His Worship the MaY«,."C'1'7ý
Hébertýcst appelé à présider. sioner Hébert was called to the Chair.

Sur proposition de M. le Commissaire Ailicy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, secondcà,ý1,
M. lé Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: Que les minutes soient approuvées. Resolved: That the minutes bc confirrned,
1.-(27614) Soumis un rapport du Deputé-Ingénieur en 1-(27614) Submitted a report froni the Deplul'""'-

Chef, recommandant la remise à MM. Quinlan & Robertson Engineer, recommending that Messrs. Qu'pialî
Ltd,, du montant de pourcentage retenu, en rapport avec le son, Ltd., bc refunded the percentage retaincd i t, c
pavage en blocs de granit, du Chemin de là Côte Saint-Paul. tion with their contract for the paving of Côtet e

Road with granite blocks.
Sur Droposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commiss;oner Côté, seconded

M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: D'auoriser la remise dudit pourcentage, .'Sujet à Resolved: To authorize the refund Of said

ritapprobation du Dépýrtement en Loi. subject tc, the approval. of the Law Depart 'e2.-Soumise une communication de la "Ideal Incinerator 2.-Stibinitted a communication from tfic71dýl1'ý

and Contracting Co,, Ltd.", au sujet de l'établissement d'un rator & Contracting Co., Ltd., anent the crectIon
incinérateur. incinerator.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, seconde&-by5,
M. le Corrxnissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: De référer aü Surintendant de l'Incinération pour Resolved: To refer the sarne to the Superie
rapport. the Incineration Department, for a report.

3- ý (24275) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en Submitted a report from the
Chef,* en réponse à une interpellation de M. l'Echevin Pauzé, Engincer in reply to a question putby Ald-'.
au sujet du déplacement de poteaux, sur la rue Namur. moval of potes on Namur Street.

Sur proposition de M.ý le Comniissairý Côté, appuyée par On motion of Commission er côté, , secon*d
M. le Commissaire Aincy, il est missioner Ainey, it was

..,./Résolu: De transmettre ledit rapport au Conseil, en ré- Resolved: To transmit raid report to CQ"c'4ýý
Ponsè à l'interpellation ci-dessus., to the above questioni

Soumise une demande de Madame E, C. Côté,
4- (276CI9) 4j-ý-(27609) Submitted a communication frofil, 1

dé faii-e installer un téléphone à son domicile. Côté, asking that a telephone bc installed ai
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, séconded

Commissaire Aincy, il est tnissioner Ainey, it was
Réscla: , lYinformer Madame Côté que le Bureau ne croit Resolved: That Mrs. Côté bc iniýriÉed th;ýt

pap iléces.saire pour le moment de se rendre à sa demande, do not deein it necessary at the présent tinIc të

le 
with her request.

Commissaire McDonald prend son siège. Commissioner McDonaldtook his scat.

5--(27460) Sçumis un rapport du Député4ngénieur en 5;-(2746o) Submitted a report from the De
au sujet de la demande de la Compagnie de Téléphone Eingincer, anent the applicatjon from the B
pour Permis d'installer des poteaux, sur le côté nord Co,, for leave to erect potes on the north side 0-

de l'avenue, Sannac avenue.
M, le Commissaire Côté, appuyée pgr On motion of Comrnissiôner.Côté, Écconde,le Commiu2lire McD" d, il est missioner McDonald, it was

R6oluý: De recommander -au Conseil l'octroi de -jautori- ýResolved: To-recommend to CouncJ'1:thaýWeý1,
cation bc granted.

(ý-(27,592) Soumis Un fàpport du Département en Loi, 6.-(27592) !Submitted a ré .port from t .he,au sujet du protâ de, ta'ccrPOratiol, de Cartierville, cancer- ment, anent thé protest from the Corporatl n
le ruisseau RýnbauIt,

villei concerning the Rimbault Brook.
sur Ilý0'&ition de M. le Côté, appuyée Par C In motion of Coininiýtiontr -Gâté, secondM. le CO missaire McDonald; il est

Résolu ý Vé rêférer au, Dr £1ýôu 1 Missionçr McDonald. it was.
cher,'à l'Ingéh icu r- Surin-.' Resýolived. To refer the saine to Dr.'tendant dés Egduts et à ! e2l

duc, pour rapport d'urgenm:. de l'Aquel, Peri t' ding Enginter of Sewers and the $4
F-nglneer of tbe Water Depattraent, for ah
Port,
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de Soumise une communication de l'Architecte 7.-(27589) Subinitted a communicat'on from Mr.

,-. Mandant le paiement d'un acompte de $10,ooo, Payette, Arch;tect, asking that he bc paid an amount of

71ces Professionels; en rapport avec la construction $iooco on a/c for profess'onal services rendered in con-
,bliothèque. nection with the érection of the library.

..ition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
maire McDonald. il est Missioner McDonald, it was

De référer au Contrôleur de la Cité, au Départe- Resolved: To refer the saine to the City Comptioller,
Lm et à l'Architecte de la Ville pour rapport d'lir- the Law Department and the City Architect, for an imme-

d-ate report.

e339) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 8-(27339) Submitted a report from. the Deputy Chief
ýeràandant l'autorisation d'exécuter à la journée les Engineer, asking for authorization to have the asphalt

de réfection en asphalte, du pavage des rues suivan- pavings, on the following streets, repaired by day labor:

i.t-I)àrne, de Beaudoin à Deliiielle .. .. .. $ 7,22o Notre Dame strect, from Beaudoin to Deliiielle. $ 7,220

uýcql4es, de Couvent à St-Ferdinand 7.220 St. James street, from Convent to St. Ferdinand. 7,220

$14mo $14MO

Osition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
nlissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
D'accorder l'autorisation 'demandée. Resolved: To grant the autborization asked for.

Mise, une communication de la "Warner Quinlan 9.-Subrnitted a communication from the Warner Quin-
au usujet de la fourniture d'asphalte. lan Asphalt Co., re supply of asphalt.

OP-Sition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comi-nissioner Côté, seconded by Coin-
n1nlissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

De référer au Département en Loi et au Député- Rèsolved: To refer the saine to the Law Department
cri Chef, pour rapport conjoint d'urgence. and the Deputy Chief Engineer, for ail immédiate joint

report.

Orni5 l'état des travaux exécutés par le Département io.-Submitted a statement of the works performed by
e, durant la semaine du 5 juin. the Road Departinent during the wcck ending on the Sth

June.
'Position de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

i9saite Ainey, il est missioner Ainey, it was
De recevoir ledit état. Resoived: That said statement be reccived.

600) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en î I.-(276oo) Submitted a. report frotn the Deputy, Chief
M ndant l'effacement des lignes homologuées Engineer, recommending that the homologated lines, of

arquette, Fabre, Gamier, De Lariaudière, Cham- Marquette, Fabre, Garnier, de Lanaudière, Chanijiord
P'àvenue Pacifique, tel qu'indiqué en jaune sur le streets and Pacifie avenue, tinted. yellow on the plan an-

EXé ýaudit rapport. neý-.ed to said report, be crased.
sition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissîoner Côté, seconded by Coni-
issaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
D'approuver ledit rapport et de faire rapport au . Resolved: To concur in sa:d recommendation and te,

report to Council accordingly.

10ý Soumis un rapport de la Bïbliothécaire, per 12.-(276io) Submitted a report from>the Acting Libra-
Mandant l'autorisation de fermer la BibliotFý'èquc,, rian, askinfý for authorization to close the library frorn

FI' juillet au premier août. thé ist of July tc, the ist of August.
M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

sa, incy, il est missiôner Aincy, it was
accorder l'autorisation deniandée. Pesolved: To grant said authorization.

4) Sonmise une communication de la Compa- 13--(27644) Submitted a communication from the G.
in de Fer du Grand-Tronc, au sujet de son Tý R. Co., anent its applýçation for space in the under-

pour un certain espace, dans les conduits sou- ground conduits.

eitiOt, de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-
iesaim Ainey, il est. missioner Aincy, it was

,ï Wérer à la Commission des Services Elec- Pesolved. To refer the saine to the Electrical Coin-
m;ssion.

Sotlniis un rapport du Surintendant des Edi- 14--(27558) Subrnitted a report from the Supetinten-
au sujet des améliorations à faire au La- dent of Municipal Buildings, anent the improverpents to

),uPal, emr la fourniture de l'eau aux diffê- be made to the Municipal Laboratory in order to, permit
de lH6iel-de-viiie. of purified water be ng.supplýed to the différent depart-

ments.
ition dè.M. le Cot=lssaire Ainey, appuyie par . On motion of Commissioner Aincy, seconded by Com-:

e McDonald, il est inissioner McDonald, it was
e rëlérer au Directeur du Bureau Municipal Resolved- To refer the same to the Medkal Health

ýýtisd44Xe, pour rapport. Officer, for a report.
Soumis un -rapport du Député-Ingénieur en iS.-(276o2) Subinitted a report from thib D ùty Ch*''i

Etndant d'opérer le virement d'une somme de Engineer, recorrimending thât, -a surLLýôf $8X4 eu
sur la bal=ce disponible du montant voté froni the available balance of the atnount, voteld iCt' tbc

de la rue Laurier, entt-e l'avenue du Parc et paving of Laurier strect, between Park avenue and ýItJt-
et r aPPliquée 2W Pavage de la rue Château- chison atreet, and applied to the paving of Chàtëau riau

ext érnité nord de ladite rue, au sud de etrett, to the porth. end oi said:&UCcti South
al. Rwjal avenue.
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Sur propoà4lon de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner C6té, secondedM. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: De recommander au Conseil d'opérer ledit vire- Resolved: To recommend to Council that &a'd-1

ment varied for the above purpose.
16-(27633) Sciumis un rapport du Député-Ingénieur en 16.-(27633) Submitted a report frorn the DepChef, recommandant la remise à MNT. De Keyser, Poismans Engincer, recommending that Messrs. De KéYý& Cie, d!un montant de pourcentage de $242-74, en rapport mans & Co. bc refunded an amount of $242. ravec la construction d'un égout dans l'avenue Old Orchard. connection with their contract for the laYingý -a,,

in Old Orchard avenue.
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded

M. le Commissaire Ainey, il est missioner Aincy, it was
Réýoju: D'autoriser le remboursement dudit montant de Resolved: To concur in said report.pourcentage.

17-(27634) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 17--(27634) Submitted a report from the Depue,Chef, recommandant la remise d'un montant de pourcentage Engineer, recommending that Messrs. RondOuYýC0de $1,522.50, à MM. Rondou-Corlier & Cie, en rapport avec Co. bc refunded a sum Of $1,522.5o, retained in Cla construction d'un égout dans la rue Louis V -euillot. with their contract for the laying of a sewer 1 i-4, ý

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par Veuillot street.
On motion of Conimissioner Côté, secondedM. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'autoriser la remise dudit montant de pourcen- Resolved: To concur in saîd recommendation',tage.

Jà.ý(2765i) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 18-(27650 Submitted a report froin theChef, recommandant de donner ordre à la "Montreal Water Engineer, recommending that the Montreal-& Power Co.", de prolonger son tuyau à l'eau sur la rue Fa- Power Co. bc ordered to extend its water inalnbre, au nord de la rue Laurier, sur une longueur de ioo pieds. street, north of Laurier street, over a distance
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, secouded W'J'M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was 1Résolu - D'approuver ledit rapport et de ý faire rapport au Resolved: To concur in sàid recommendation,ý,,,Conseil en conséquence. report to Council accordingly.
ig.-Scumis le rapport des Inspecteurs de Tramways, pour ig.-Submitted the report of the Train'WaYla semaine finissant le 5 juin igiS. for the week ending on the 5th June igi5.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On Motion of Commissioner McDonald,par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
Résolu: De recevoir ledit rapport. Resolved: That said report bc reccived.2oý-Le Bureau procède à l'étude de la question de l'agran- der W,20.-The Board then proceeded to considerdissement de l'Aqueduc et établissement de boulevards, etc. tion of the' enlargement of the aqueduct, of the,

12Avocat en Chef de la Cité, les Ingénieurs Fuller, Dor- ment of boulevards,' etc.
The Chief City Attorney and Messrs. FUIýrance, Gregory, Lesage et Parent scýnt présents. Gregory, Lesage and Parent, Engincers, weFeP;Après pourparlers, le Secrétaire reçoit instructions de pré- After discussion, fle Secretary was in8tmc'parer une résolution de concert avec le Département en Loi, pare a resolution jointly with the Law DeParlaquelle résolution sera soumise à la prochaine séance du Same tc, bc submitted at the next meeting Oe tbe:Bureau des Commissaires.

Commissioners.
ci.--Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 21-On motion of Commiss"oner Côt se

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wasRéýolu: Que rIngénieur-Surintendant de l'Aqueduc soit Resolved. That the Superintending Enautorisé à cominencer immédiatement la préparation des plans Water Department be authorized'to preParepour la construction du "plant" additionnel de "Mechanical a plan for the erection of an additional PlaAt"Filtration" selon le rapport de MM. Herring et Fuller. nical filtration, as per report subrnitted by
and Fuller.

22.--ý7250) Soumis un rapport dit Député-Ingénieur en 22.-(2 o) Submitted a report froin the
E . 5Chef; transmettant pour approbation les profils des rues su ýngineerý2transmitting, for approval, the-vantes: O!lOwing Street$.,

Rue De

Street From Tb

Aven-ut Drant (Draper Avenue) Sherbrooke Notre-Dame de GiâOes,do Ad gton do Avenue Monklanddo N-D, de Griceg Limites Est (Eastern Limits) Sherbrooke.do Harvard Sherbrooke Monkland.do liingstcm St-jacques (St. James) dodo. Royale Sherbrooke dodo wilsoti do dodo Melroft do dodo MarcIl do Notre-Dame de GrAeýedo Girouard doCh., C. St-Antoine (pýàà Limites Est (Eastern Limitil) $berbrookLAvenue Beaconsfield (Aveiiiftý) Sherbrooke Monkland.Old Orchard 'C. St-Antoine <10
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Opsto eM.r le Cmisar Côté, appuyée var On? motion of Commissioner Côté, seconded~ by Corn-

Missaie Ainy, ilest. issioner Ainey, it wasth

D'apruve lsdts roil, sjes ux disposi- R.lvc<l: To approve said profiles, subject tote

la Rgle123des ègis d Conseil et d'autoriser le provisions8 of Rulde 123 of the RýuIes of Council, and to
1,ýeà le siger.authorize the Secretary to sign lte saie.

Proostio d M.leComisaire Côté, appuyée 23.-On motion of Commnissioner Côté, seconded by

L N. SENECAL, I_ N. SENECAtL,
Secrétaire. Secretary.

e redu e lassmble d 17jui Ig5, .m.Report of meeting heId on the flth Jisie i'9S a.

Comisare Cté MDoalAiney. 1Present: Gommisejersers Côé, McDonald and Ainey.

élic deSonHonnur e MireM. e Cmmisair pýingto the absence of Uss Worship the Mayor, Com-
ý es applé préide. 1 ssiner cDoald was called to the Chair.

proosiiondeM. e Cmmssare ébetappyée i.On mtion of Cmisoer UHert, secoinded by

Commssaie Cté, l et Comisione Côé. i wa



auLLETIN MUNCIPALý DLý MOIM EAL 874 MUNICIPAL BULLETIN OP

.-Résolu: D'autoriser la pose dudit- -tuyau, ladité somme Resoived. That the laying of sa-id. pipe be a"ýe $25o devant être chargée à même l'appropriation votée, ýaid sum of $25o to bc charged against the apPr"P,pour la pose de tuyaux à J'eau, dans différentes rues. voted for the laying of mains in d-fferent streets- 1M. le Commissaire Hébert prend son siège. Commissioner Hébert took his scat.7.-Sournises quatre séries de mandats vérifiés par le Con- 7.-Subrnitted four séries of warrants, ver!f1edýbtrôleur 'et -Auditeur de la Cit' tari .t respectif de City Comptroller and Auditor, amount-ng resiectj,$823.04, $20,385.44, $279-52, $3,,555.io, suivant listes certifiées. the sums Of $823-04, $20,385-44, $279-52, $31,555ý10ý'
certified lists.Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On inot:on of Commissioner Hébert seconded bl$,M. ie Lonimissaire Côté, il est missioner Côté, it was .. 1 1Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: To authorize the payment thereOfýM. le Commissaire Hébert laisse son siège. Cornmissýoner Hébert left his scat.8.-(27645) Soumise une communication' du Club Ouvrier 8.-(2y645) Subrnitted a communication frofn tthhêýeýýMunicipal Rosemont, se plaignant de la nuisance causée par Ouvrier Municipal Rosemont", cotriplaining Of tles odeurs occasionnées par les abattoirs, les vidanges, etc. sance caused by the odors emanating from thé a
garbage, etc.Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, -appuyée par On motion of Comu.issioner Aincy, secondcdM. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it wasRésolu: De référer au Directeur du Bureau Municipal Resolved. That the same bc referred to the,d'Hygiène et de Statistique, et au Surintendant du Départe- Health Officer and the Superintendent of the

ment de l'incinération, pour rapport. 
Department, for a report.g.-(26557) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 9-(26557) Submitted a report from thé DeP"i-ly"Chef, recommandant de voter $140o, pour le nivellement de Engineer, recommending that a sum of $5,400 bel',la rue Cartier, entre lés rues de Montigny et Lafontaine. for the levelling of Cartier street, between de
and La Fontaine streets.Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, :ýeconde4 bly',

M. le Commissaire Ainey, il esi -
missioner Ainey, it WasRésolu. D'autoriser l'exécution desdits travaux, la som- Resolved: That said 'work bc carried ofit;

me de, $5,400 devant être imputée sur le crédit de $7oooovoté pour "nouveau macadani". sum of $5,4oo to bc charged against the ai.$70,000 voted fer new macadam.1O.-Soufnis un plan pour, l'acquiýifion des terrains n c 'Submitted a plan showing the land requielé,saîres pour l'élargissement du Canal de l'Aqueduc, ave b.u wid,)ýnilng of the aqueduct and the establishmedllevards. 
levards."4. le Commissaire 

Côté, appuyéeSur proposition dé 
par On motion of Commissioner Côté, secondcilM. le Commissaire Ainey, il est 

missioner Ainey, it wasRésolu: D'approuver ledit plan, en autant qWil s'agit des Resolved: To approve said plan, as regards thterrains à acquérir, tant pour: J'élargis sement du Canal que be acquired both for the widening of the aqùcduýtpour les boulevards, ' l'oue5t de la rue Church, et pour l'é- the boulevards, west of Churcly str et, and for theJargissement du Canal de J'Aqueduc, à l'est de la rue Churcli, Of the Aqueduct, east of Churchestreet, and tO
et de faire rapport au' Conseil, recommandant d'approuver Council. recommending that said plan' bc aPPrO"dledit plan, et de l'ac mpagner de l'estimé du coût probable lie 1auriez: thereto thc estimate of the cost Of thé
deý terrains à acquérir, tant - pour l'élargissement du Canal, acquired, both for the widening of the âqueductque pour les boulevards, et d'informer le Conseil- que le ter- boulevards, and to inforin th-e Council that the'la,
rain.de lHôpital de Verdun n'a pas encore été cédé à la Cité, by the Verdun Hospital fias not yet, been cede.,Jý,tO
.mais que le Bureau est encore en pourparlers avec les autori- but that the Board is still negotiating with the aut

ý,tésde.I'Hôpital à ce sujet; que l'estimé du coût probable des the Hospital in this connection; that the estimate ef
ter<"-àitis à exproprier ne comprend pas le terrain -de lHôpital; of thé land to lie expropriated docs not ilicluee-
que le coût. de l'expropriation pour l'élargissement du Canal owned by théP Hospital; that the cost of the
de lAqutdm devra être chargé au fonds sécial *d'emprunt, for the widerring of the Aqued . shall bave tO
egnicern=t l'agrandissement de l'Aqueduc; - que le toût de against the spécial loan authoriizzetd for the e
Fixmprieion des terrains pour les boulevards devra être the Aqueduct; th-at the cost of the exprcpPaye par les propriétaires, suivant les dispositions de, la loi boulevards shall bc paid by the proprietors, M
4 GeO- V, ChaP 73, 4o, - ceux qui auront cédé leur with the provisions of the Act 4, Geo. V, aapýt&rain &raiùite;ýent dseveca'nt en être exemptés - et sera char- (those having ceded their lands gratuitouslY n*t tO
gé at1ý.f.()nds. de roulement 

upon to pay anything) and shali bc charge& laWorki'ng Capîtal Accourit.le cftteîll soit prié de donner un avis pour un règle- That a report bc made to recommending thut'
merft autorisant la Ville à emprunter J'argent nécessaire sur given of a by-law to authorize the City to borrOWfaire plus tmd un rapport au C=seiJý récGmm s devant « CO

Je fDlld,5. de rOfflement, le Bureau des Commissaire required ex-Working Capital, the Nard of COandant l'em- to make a report to Couricil later on, recommeilloan be issued
lýÉpport des Ingénièurs, avec J'estimé du a report froni the En eers

c«It Drobable des rncîdificàtions qui doivent être faites aux 
of the altérations tô I)t

ty'avaux -d'agrandissement dé JMieduc et de ]'Usine- dEclai- an estimate of the costhage. 
works in, connection with the etilargement ôf,ýand the Lighting Plant.Sur proposition de mi te Commissaire Côté, appuyée par Pn 'notion of Commissioner Côté, s

14. le Cotnmls&aire Ain cYý,,l est 
ssontri er Ainey, it waà

ÈésO111ý Que l'edit'rapport avec tous les docamefits l'ac- Resolved: That said report ith ail th'e ocu
soit transmis au Consejl Pour son information; annexed, be transmitted to. w

Que lé Conseil 9LOit'Pri6 cýétttdiàr i" 
the Council, for itânitnédiatement cette que$. 

'der 9214That the Co=cil be requested to consiirnmediately;Qu'il soit recuis de donnerl passation deà règlements néteis avis, pour Tbat it be further réquested to see that n
a 

artkt Put autoriser les triediatelyemprunts poUr rencontrer les- dépenseb ptopG$éesý et ciue le Oven of the necesary bY-lawsý toC6nsëil mit infonné ý ri IÉ>Uns r M-aired in order to Meet the prop,00de 31 te fa1ýýr9>1e4 leu plincipé. aux and t1l'ât Couricil bc al8e. informed that, ifit
mwg"tiôns faites parles Trigénieurg, Le Nrum (tes comrîùý prl'neýip-le, thýÉ suggestions made hy tthe Eriee
Wires fera un nouveau rapport au Co h3eili ftedffit=ndant jet of Commissioners will vz&ke another re rt tocommendfiV that the n«toîary Joans lie cîf'
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rises à encourir pourront être chargées au fonds The expenses to bc incurred may bc charged against the

Spécial, pour l'élargissement del'Aqucduc et pour special loan authorized for the enlargement of the Aqueduct

.4C généralement. and for the Aqueduct generally.

403) Soumise une communication de M. Eugène 12.----(27403) Subrnitted a communication frorn Mr. Eu-

au sujet de l'emploi du gýartit de Stanstead, dans gêne Payette, anent the use of Stanstead granite in the con-
ruction de la Bibtiothèque Publique. struction of the Publie Library.1, OPOsition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coni-
=Missaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

De transmettre le dossier au Conseil, en réponse Resolved: That all th>c documents bc transmitted to
làtion, en date dC 31 ma.i 1915. Comicil in reply to the resolution adopted on the 31st MaY

1915.

'26715) Soumis un rapport du Député-lilgénieur en 13-(26715) Submitted a report from the Deputy Chief
sujet de l'exécution des trottoirs en mastic d'as- Engineer, anent the !aying of mastic asphalt sidewalks in the
8 la Division Est. East Division.
ositi ion de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté. Seconded by Com-

rnrnÎssaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Que la résolution, en date du 16 juin igi5, res- Resolved: That the resoltition adopted on the i6th June
résolutions des 4 et 9 juin 1915, à ce sujet, soit Tqiq. repealing the resOlutiOns Of the 4th and gth June 1915,

éeée et annulée, et qu'instructions soient données au in this connection, bc reconsidered and annulled and that in-
119t'n'eur en Chef de faire exécuter à la journée les structions bc given to the Deputy Cliief Engineer to lay by
de trottoirs en mastic d'asphalte, dans les rues sui- day labor, mastic asphalt sidewalks, in the following streets:

Rue De A Superficie votée

Street From To Area voted

V iauville Vers ]'Est (Eastward) 445 vgs car. sq. yards.
'êt. w Rivière Notre-Dame .. .. .. 834 do do

(2) do De Lavaltrie 1,667 do do
(2) do .. .. .. .. .. .. do 889 do do

r (2) do do i,5oo do do
(2) Voie du Terminal (Ter- Limites Nord ll\lor.her,, Ili,*) Io do

minal track)(2) Rivière De Lavaltrie
.. .. .. .. .. .. .. .. _ .. 1,389 do do

(2) Lebrun De Rocheblave 1,834 do do

té-Ingénieur en Chef devant faire rapportulté- The Dep uty Chief Engincer to report later on as to the
quant à l'octroi des contrats, pour les autres rues awarding of contracts for the other streets when asph'alt mas-

ýtç,irs en mastic d'asphalte doivent être construits. tic sidewatcs arc ' to bc laîd.
94 .. Soumis un rapport de l'Avocat en Chef de 14-(25925) Subinitted a report from the Chief City At-

lurànt que la Ville ne peut pas construire de trot- torney, statifig that the City has Dot the rigbt to lay sidewalks
îî Boulevard Saint-Laurent, à partir du tunnel à la on St. Lawrence 13-oulevard, froin the tunnel to Rojette Street,

sur la lisière de terrain qui n'est pas propriété de on the strip of land which is not its ptoperty.

Silion, de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner CÔt& seconded by Com.
nlissaire Ainev il est missîoner Ainey, it was
D'informer 1 e'Député- Ingénieur en Chef en con- Resolved: That Lhe Deputy Chief Engineer ýbe informed

accordingly.
à4ý -Soumis un. rapport de l'Avocaý en Chef de IS.-Submitted a report from the Chief City Attorney,$Üjet de l'empiètement, par M. Georges Wi.lkins, anent the encroachm'ent by Mr. Geo. Wilkins on de LorÎmier
'de Lorimier, avenue.
O&itiIDn de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissiotier Côté, seconded hy Cotn-

,-týtit5aire Ainey, il est missioner Ainey, it was
>- référer, au Député-Itigénieur en Chef, pour Resolved. That the game bc referred to the Deputy CWef

Engineer for a report

soumis lin rapport _ du Député-Ingénieur en 16 ï-(27154) Submitted a report fmm the i)emty-chief..'t't 4e l"exteftsion de la ligne de.&amways de la a incer, ançnt the e:ktension of t91 he tramway fine on Fron-
tenac street.

de M le Commissaire CÔté, appuyée par On motion of Conimiesionier Côté, seconded %y C0rrîoAmey,11 est missioner Ainey, it was
'1ý1*t0tUmer ledit:1rapport à son auteur. Resolved: That the same be referred back to the Depue

Chief Engineer.
SOt=ig le dossier, en rapport avec les sou- 0 1

fourn1ture de 1 blocs dç pavage, 17--(27040) Submitted the documents in connection withl
the tenders for'the supply of paving: blocks. . . V .. 1:ion: de M. le Commissaire Câté, appuyée pr.r On motion of Cominimioner Côt& seconded by Coln.

atre Ainey, il est mission ' Cr Ainey, It was
référer de nouveau au Député-Ingénieur en Resolved: That the same be referred to the Deputy CWdý

' tiOns dë faire rappôrt d'urgence, skvoir si Engineer with instructions to report immediatly as to ehethttnit peuvent être employés exclusivement dans granite blockt Can -bc exclusIvely in the City àï moi>ée
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Soumis un rapport de l'Assistant-Architecte 18.-(26631) Subinitted a report from the Assi'et.Surintendant des Edifices, transmettant les plans et esti- chitect and Superintendent of Buildings, transtulmés, pour la construction d'un châlet de nécessité (Projet and estimates for the érection of a public CoInfoNo 2) au coût, approximatif de $7,250, au Parc LaFontaine. (Project No. 2) at an approximate cost of $7,25.01,!ýý à
laine. Park.

Sur proposition de M. le Commissaire Airiey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded-MV le Commissaire Côté. il est missioner Côté, it was
, ésolu, D'approuver lesdits plans (Projet No 2) et de - Resolved: To approve of said plans (Projectrecommander au Conseil de voter, pour les fins de la colis- Co recommend to Council. that a surn of $7,500truction dudit châlet de nécessité, une somme de $7,5oo, en the erection of said comfort station, and to wsk,'demandant en outre l'autorisation d'exécuter ce travail par for authorization to perform said work by cont11acýcontrat du à la journée, selon qu'il sera jugé à propos, day labor, as may be deemed advisable.

ýq.-(2665o) Soumis un rapport de ]'Architecte et Surin- ig.-(26650) Subrnitted a report froni the Arctén'dant des Bàtisses, transmettant les plans.et devis pour la Superintendent of Buildings, transmitting plansconstruction d'un châlet et abri devant servir aux enfants, sur cations for the construction of a comfort staticti aadla partie du.Pàrc LaFontaine, réservée comme terrain de jeux, 1 for children, on that part of LaFontaine Park reet ce au coÛt approximatif de $Sooo. playground, at an approximate cost of $5,ow.
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, seconded ý,Y:M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was
Résolu: D'approuver lesdits plans, et de recommander au Resolved: To approve of said plans, and tôConseil- de voter, pour la construction -dudit châlet de nýces- to Council that a sum of $5,ooo be voted for thesité, une somme de $5,ooo, en demandant l'autorisation d'exé- tions of said comfort station, and to also ask.fOtciller le travail par contrat ou à la journée, selon qu'il sera ization to carry out said work by contraztor by da',jugé à propos, 

as may be deemed advisable.
2û,Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 2o.-On motion of Commissiouer Côtéý $ecolnMdt,ýdpar.M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, il was
Résolu: Que la séancesoît ajournée à 3 hrs p.m., ce jour. Resolved: That the meeting be adjourned utitffll 3"

p.m. this day.
I. N, SENECAL, L. N. b£NF-C

Secrétaire.

Compte rendu de l'assemblée du 7 juin 1915, P.M. 91S.

RepýOrt of :meeting held on the 17th Julie.

MM. les Commissaires Ainey, Côté, Hébert, McDonald. Présent: Commissioners Ainey, Côté, HébertDonald.
Zn' l'absenc ' e de Son Honneur le Maire, M. le CommissaireMcDolield est appelé à présider.

I.-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée I.-On motion of Commissioner Côté4 ÊeM. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Hébert, it was
klesoit i: De donner instructions au Député-Ingénieur en Resolved: Te instruct the Deputy, Chief E

CYef, de faire rapport sur l'opportunité de faire mettre les à:,report on the advisability of having the POeaux le long de la' chaine des trottoirs, sur le Boulevard vaalong the curbstone bn St. Lawrerice BOulevalra1int-La14r*rý Èn haut du tunnel.
the tunnel.

2-Soumis un rapport du Président du Plureau des Estima- 'dent C"f
2,SUbMitted a report from the Presýlents, reco=andant que MM, C. N. Robillard et A. E. Hulse, of Assesgo s, reçommending that Messrs. C-

Soient nommés poer agir comme Commissaires, dans I'ëxpro- and A. E. Hruloc, be.appointed to act as 1 ConimPriatiOll des tèrraius nécessaires à l'élargissement- du Chem* expropriation of the land required for the4c la CÔte-dcs-Neiges,.de Favenue des Pins àAa rue She'r'-' reCôte des Neiges Road, from Fine avenuetOStreet.
sur 'JPtÔPDgttiOn de Mý le Commiasaire HébertM. té COZÙrtljssaire Aiury, il egt appuyée par On motion of Commissioner Hébert, secondg4',,,,,,miàsiotier-Ainey, it wasRésolu: Que Ug, Pobillard et HWâe soient nommés pour Resolved: That Messrs. Robillard and H

comim cf-dessu&, sous lu Présidentede Son Honneur le ointed to-act as Commissioners iý the above-
Recorder Geoffrion. 

pthe chairmanship of His Honor Recorder CrRecorder CrI-Sur iti(m de Mý le'Com
par M. le = issaire CÔtý, il tat 01,30JÉ .te- Hébert, appuyée 3.-On motion of 'Cornmisgicner, Hébert,commissioner Cété,.it wae

Résolu. D'approuver les réquisitima md"M tes; ReWved- To approve jhe following re4lue
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DI 'ion Ouest): No 5o. Sewers (West Div;sion): No. 5o.

fýýVision Nord): No. 22. Road (North Division): No. 244.

»Ivision Est): No 93. Sewers (East Division): No. 93.

,ci Municipale: Nos 166, 167, 168, i6g. Municipal'Assistance: Nos. 166, 167, 168, 169.

« Statistique: No i i. Hygiene and Statistics: No. ii.

1ý .;Os 110, 111. Police: Nos. iio, iii.

vision Nord): No 247. Road (North Division): No. 247.

Division Ouest): NO 77. Road (West Division): No. 77.

Mis un rapport du Président du Bureau des Esti- 4.-Submîtted a report from the Pres'dent of the Board

fecOmmandant que MM. T. A. Veary et A. Sénécal of Assessors, recommending that Messrs. T. A. Veary

pour agir comrne Commissaires, 1 dans l'expro- and A. Senécal bc appointed to act as Commissioners in

4és terrains necessaires à l'ouverture de la rue Dro- re expropriation of the land required for the opening of

Drolet strect.

Position de M. le Commissaire Hébert, appuyée par motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-

Mrnissaire Ainey, il est M 2ni r Ainey, it was

Que MM. Veary et Sénécal soient nommés pour Resolved: That Messrs. Veary and Senécal bc ap-

e tels, sous la présidence de Son Honneur le Re- pointed to act as Commissioners in the above case, under

Ï êoff rion. 
the chairmanship of His Honor Recorder Geoffr'on.

Illieur le Maire prend son siège. His Worship the Mayor took his seat.

Position de M. le , ommissaire, Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-

N Inissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Que les' minutes soient approuvées. Pesolved: That the minutes bc confirmed.

Ptinise la lettre suivante de la Compagiiie des Train- S.-Submitted the following letter from the Tramways

.. réponse à la lettre du Bureau des Commissaires, Co., in renlv to the letter from the Board of Cômmýs-

ladite Compagnie, en date du 9 juin igi5. sioners, sent tô said Company on the gth Julie 1915:

MONTREAL TRAMWAYS COMPANY.

Office of the President.

Montreal, June 17th igiS.

Worship the Mayor,

and the Board of Commissioners of the City of Montreal.

:sir, -

acknowledge receipt of yogr letter of the 14th inst., reference --7626, and in reply would say;

w1l'ole tenor of your proposal of date June qth from the commencement of the preamble to the last of its

9, is &proposition to municipalize the system in an indirect way, and before the City is entitled to do so.

the above reason, *e can sec that no useful purpose would be served by entering into a discussion of the détails

PtOPosition contained in yours of the gtb inst.

Yours very truly,

(Si'gned) E. ROBERT,
President.

'ti'oti de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Cominissioner McDonald, scronded by

Corninissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it, was

Que ladite lettre soit reçue et «elle soit repro- Resolved: That said letter' be received and insertéd in

le Procès-verbal de la présente séance. the m-nutes of this meeting.

ýe " missaire Hébert soumet un projet pour l'emr 6.-Commissiorier Hýbert _%ubmitted a ro ec for the

la, Ville qu'il explique au Lureau, et donne embellishment of the City, which lie ex la to the.,

qu'à la prochaine séance, il proposera la for- Board, and gave notice that at the next ceting, Ili *i1l'

c ommîasi6n Technique pour les fins d'embel,- move that a Technical Commission be oint Aàr.

tràneport de la Ville de Montréal, 
1 .. .

purpose of embellishing the City of Mo cal..

nimisiaire Hébert soumet la proi3osition sui- 7--Commisoloner Hébert submitted the 1ot1ýw!ý em-

et du règlement de la question des Tram%ýays, et posal for the settlement of the Tramway question, endk

Consent unanimement à ce que lecture soit faite with the unanimous consent of the rnembers of the Board

avant d'exiger qu'elle ne soit secondée. the baid proposàl was read before being »ecoâded-

Par M. le ComrnL.sgaire Hébert. appuyé par M. le Moved bv Commissioner:liébert, acconded by :c4m-miâ.
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Attendu qu'il semble être ý devenu nécessaire de modifier les "Whereas it seems to have become necessar3ldispositions du Règlement NO 210 et ses amendements, ainsi the dispositions of By-law 2io and its arrieridme',que les clauses du contrat intervenu entre la Compagnie des well as the clauses of the,ý_,ôntract passed brtwTramways etla Cité de Montréal, en date du Wmars 1893, Y-ontreal Tramways Company ana the City onje dois d'abord vous déclarer que dans la préparation du pro- 1891 1 niust first declare that in the preparattonjeý de contrat que j'ai l'honneur de vous soumettre, je me project 1 submit to you, I have been careful t&$suis appliqué à sauvegarder les' intérêts.bien entendus de la the interests of the City and of the travelli 19 ýDubCité et du publie voyageur, comme je me suis efforcé d'en have been to ornit any çlause of a nature thatécarter toute clause qui pourrait être de nature à gêner la thq Tramways Company in lts iiegotiatiOns forCompagnie des Tramways dans ses négociations pour obtenir the funds it May need.ks argents dont elle pourrait avoir besoin.
Je comprends qu'il ne s'agit pas de mettre fin au contrat 1 understand that it is not a questýon of puttiliactuel, qui, s'il était suivi à la lettre, pourrait peut-être nous to the e.:istin- contract wh'ch, i' carried out LOdofiner satisfaction, mais de le prolonger avec certains chan- might pcrhaps gýve us s-atis1fý-.c.tion, but ofgements et améliorations, qui sont devenus nécessaires par with certain changes and improvernents ývhicýsuite des conditions actuelles du trafic, et des nombreuses corne necesýsary by reason Oiexisting trafficannexions faites ýar la Cité durant ces dernières années. and of numerous annexations effected by the-

past few years.Il ne s'agit donc ici que d'une question de transport des rl-, Onlyý question to be considered is thefefore',voyag 1 eurs par traction électrique sur rail, et c'est pourquoi ti-ansDortation Of travellers by electricFai fait abstraction de tout cequi pourrait y être étranger. this is why I omitted everything which is net C
t-ierewith. 

1 . iuleNous devons d'abord poser le principe suivant: Dans toute We must first lay down the following prine -
question de franchise publique, il. y a deux parties en pré- in e-,,ery question of publie franchise there arcsence. rested T_,artýes: (a) the niunici.ïpýý.lity which is ýave

fnInchise; (b) the company which desires to Cýcer(a) La Municipalité qui Octroie la franchise; sanie.
(b) La Compagnie qui désire l'exploiter.

ýÜest donc une véritable association dans laquelle la Cité It L then really a partnership to which théàpport de ses rues.et de sa popul tion, et la Compagnie butes its streets and its population, and the coert de son matériel roulant; et de suite, se pose natureile
a - rollin.- stock; as a result the question naturallyrp

ment la question.- Que'vaut l'apport de: nos rues? Que vaut le What is the value of the contribution of Ouematériel de la Compagnie? What is the value of the contribution of tht "0rolling stock?
Et je m'empresse, avant d'aller plus loin, d'insister sur un And 1 will, before going further, insist on thefait, à savoir: Qu'il ne faut pas exagérer la valeur des frýan the value of the exterior franchises of thé Trachises extérieures concédées à la Compagnie des Tramways, should not bc Overrated, because it is ulteparcÇ qu'il est bien évident qu'aucune de ces franchises n'ont none of these franchises has ede valeur réelle qu'en autant que la Compagnie qui les dé- much as the company wh'ch holds therritient peut exploiter le réseau actuellement opéré dans la Cité systern now existing in ' the City of Montreal.de Montréal; en effet quelle compagnie ou particulier songe- company or private indvidial would think of crerait à faire un service de transport de voyageurs, exclusive- s titrepa senger traîfic service exclusively in Outrement dans OutremQnt, ou dans Westmount, ou dans Mai- Westmount or in Maisonneuve?sonneuve?

Afin -de pouvoir traiter sur une base équitable, il faut donc In order that an agreement niay be entered 10que, la Compagnie nous dise une fois pour toutes, avec preuves equltable bas' , it is thereforé necessarylhat theà l'appui, ce que v .aut son matériel roulant; ou encore quel is
tell us once for a7l, with proof in support Of itEÇst %On actif réel et physique, la valeur de son matériel d'opé- what its rolling stàck is wOrthë or what arc itg,.rationdans la Cité de Montréal, indépendamment de la va- physical assets, as what is the -its WQleur ý qu'elle peut attacher aux différents pr*iviJèges qu'elle in the City of Montreal, independently of t eMay attach to the differcût privilegesrivileges it'En outre, a signature dýun engagement par lequel nous Moreover, the signature of an agrement by,cmisentirions à prolonger l'existence du. contrat actuel, devra wouId consent to extend1hé term of the Preseetentraîner la déchéance de tous les privilèges que la 1conýpagnie should involve the relinquiehment of all'privi.=ait obtrnus des nouveaux quartiers avant leur annexion à the Company may have Qbtained from the 11ë'ý'la Cité de 'Montréal, de même que l'annulation des contrats fore their annexation to the City of Montreat Oe4conseUtis aux différentes compagnies maintenant absorbées the annuliment of the contracts passed with fhe,ou C&ntt'Ôlées par la Compagnie des Tramways. Il en sera de companies now merged with or contrôlIcd bYnknl-e,' au fut' et 4 mesure qu d'awies municipalités seront treal Tramways Compan It would also bcnexý% et 4esquelles la Compagnie aurait obtenu des i litPrl- that, as other rnunicipâ tes are annexed, filoulviléffet Po" le transport' des voyageurs, ces privilèges étant engers, ave 0 "e"b

h or ' heCompany may btained riv'
a4nulés, de Oein droit du simple fait de l'annexion de ces Of pass 'd pr pvould esa! ivileges 'ntila Cité de Montréal. by the simplefact of the annéxation of

ides to the City of Montreal.Les. ptix rette .ront les mêmes que ceux actuel- 'rhe feres would remain identieal w'th thQWýýleïnefit payék, Maiý aver' entente que les taux à exiger dans but with thé uiiderstanding fhatthe rates Mles, Quartiers, éxelmtti'ques ou.' nouvelle ment annexis ne de- in the, outlying or new1y.annexed wards Of t4tvrortpas, éfrcý Ous &V," que ceux perçus. dans le ëeýire de not be highe.r tban those charced in the cebet Of,V'ille, la' coigpý4Mft devra en Pl mdrc le privilège de should also cxtend th,vis éte t'lie Compati.,.-dix 1ilkts Pour yiýÏ' -!,ýq centiý aux apprentis, sur produc kets enty-fîve cents to apprentices 011 thedun cëTtificat 9 lém patrons. tion, of a certificate, froin theïr 'einployere,cette rbouvirlle entente -ét'int req4é$é. surtQut en vue dac- This new .agreement being recorrimoder les quartkrg'exo-*e devra se réser- view of accommodating thc outlýyingvêt le droit d'imposer & in, J la construction de nOU- should reserve the right to itnpolfd on thýe'Cvelles lignes ýýui pourraient nheîWre, Même obligation of constructine new lines ý0i"0haprès la signature de ce =trat,' « Éeeý, sur reçoinmandation necessary even aiter the sgning ýof'the Conde rIvigénieur en clie!f de lk CW. C4 are recommended by the Chiel Eiigineer ef ýtbt,sées et la C=pagnie sy étant coAioteý -.1 -, ' ',
!Vhý%e preliminax4et being laid dOwn and'

ýhaving.aVeed to &aine, we would gtant tiO
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Lt droit pour la Compagnie dexploiter le transport (a) The right to operate a passenger traffic service

es dans les limites de la Cité, durant une période within the limits of the City during a period of twenty-

trois ans, à conipter de l'expiration du délai fixé par three years, froni the expiration of the period fixed by

enitnt 2io, ses amendements et le contrat du 8 mars BY-121W 210, its aniendrnents, and the contract of Match

8th, 1893;

droit pour la Compagnie de transporter du fret (b) rt freight on its l'lies within

,14i9ýes, dans les limites de la Cité, exccPté de 7 à 9.30 the limits Of thé C:,tY, excePt frOra 7 to 9.3o in the morn-

matin, et de 4.3o heures à 7 heures du soir, sauf ing, and frOm 4.30 tO 7 in the afternoon, "less permission

à ce contraire, obtenue des autorités compétentes. to the contrary is obtained from compétent authorities.

,11ditions auxquelles ce nouvel arrangement serait con- The conditions on which this new arrangement would

*Ont les suivantes: 
bc made are as follows:

Compagnie paiera à la Cité les pourcentages fixés i' The Company shall pav the City the percentages

,JW le Règlement 2io, ses amendements et le contrat fixed by By-law 2io, its amendment and the con-

Au 8 mars 189,3, mais avec en plus la garantie que la tract of March igth, 1893, but shall tuoreover gua-

'Cité recevra, durant les cinq premières années qui rantec that the City shall receive during the first

ront la signature de ce contrat ontant mi- five years following the signilig of the contract a

,,, mi; in minimum arnouiit of $5ooooo; d.uring.the five sub-
uni de $5ooooo; durant les cinq nnées subséquen-

':tés, un montant minimum de $750,000; et -durant la Sequent years a minimum amoulit Of.$750,000; and

lance du contrat, un montant minimum de $ioooooo; for the balance of the contract a millinitini amount

8 sommes minima mentionnées ci-dessus devant s'en- of $Ioooooo. The minimum sums above nientioned

,, Yndrt pour chacune des années de l'existence du con- to apply to each year durin.- the existence of the

contract;

'.P,=rcentages devront se payer sur toutes les recettes 2' The percentages shall bc paid on all the earnings of

la Compagnie, d'où qu'elles vieniint; the Company froiri wh?,t ever source they are de-

rived;

.,devront se faire tous les six mois, le pré- 3' These payments shall be made every six months, the

r Paiement devenant dû six mois après la signa'- first payment coming due six mQnths aiter the

te du contrat; sýgning of the contract;

charges annuelles ou pourcentages seront dus et 4' These annual charges or percentages shall be due and

les durant toute l'existence de ce contrat, en dé- payable during the whole term, of the contract,

de toute législation publique ou privée, statuant notwithstanding any public or private législation

çOntraire, ou malgré les dispositions spécifiées dans to the contrary, or in spite of sPec1fi.ed provis,.ons

aýtes d'in6orporation d'autres compagnies qui se- in the acts incorporating other companies which

lent absorbées et où il serait mentionné des taux wou'd be absorbed , and in which may be mention-

Pourcentages différents; ed différent rates ý)f percentages;

PeiVi4es eancédés par le présent contrat lie devront 5' The privileges granted by' the present corrtract shall

Etlte vendus ni transportés en tout ou en partie, à not be sold or transferred in whole or in part to

une. autre personne ou compagnie, même avec any other person or co 1 inPanY even with the au-

Utorisation d'une loi fédérale ou spéciale, ou provin- thorization of a federal or spécial or provincial

le, sans le consentement de la Cité, et dans le cas acý, without the consent of the City, and in case

Consentement serait donné, les personnes ou this consent is given, the persons or companies

ziee bénéficiant du présent contrat, devront se benefitting-by the pre 1 sent contract shall conforni

rrit'r à,toutes les clames et conditions s'y rappor- to all the clauses and conditions connected there-

sous peine de nullitéj with, under pain of nullity;

ltOmpagnie devra s'entendre avec la Cité pour éta- 6- The Company.shall make an arrangement with the

'In Poids maximum des voitures utilisées, tant City in order to establish the maximum weight of

le transport des voyageurs, que pour le fret; the cars used b9th. for the transportation of pas-

e, fixer la longueur et lalargeur maxima des voitu- sengers and freight, to fix the maximum leng'th

lahýMteur du niarche-pîed; de plus, la Cité aura and width of the cars, the height, the height of -the

droit de faire inspecter ces voitures pour ce qui a steps, and besides, the City shall have the right to,
à leur propreté et leur confort, par un ou des have the cars inspected as regards their co'rafort

teurs nommés à cette effet; and sanitary condition by one or mort inspectors

appointed for such purpose;

'MP$«nië devra, dans un délai raisonnable, faire The Company shall, within a reasonable delay, sup-

arRitre lies voitures démodées ou impropres au press the old fashion or unserviceable cars which

,ke qui circulent actuellement dans les rues de ýa now run in the streets of the City and replace

ét les, reMPlacer Par des voitures modernes, de rieur

e à dbtenit, dans un avenir rapproché, un type thern by modern cars so as to ob-tain in the

Ï rMe de voitures; 
future a uniform type of cars;

ecâs oÙ durant l'existence de ce contrat, il sur- Sý If
"Oit des inventions propres à améliorer le trans- during the period of the contract, any devices art

vOYageursi et à leur donner plus de 1 confort invented for the improvement of tranSPOrtatiOn Of
passengers so as to give therri greatér comfort and

uTité, la Compagnie devra les adopter sur ny shall adopt the gaine uP£)n,,

-1 de rIn 
security, the Cornpa

P dati 1 01 génieur en Chef de la Cité; the recommendation of the Chief Engineer of the:

City;

4911if deVra, -dans leg trente Jours qui suivront The Company shail within thirY 4ffl fellowing Its

Itinuelle, eu en aucun temps sur réqui- annuâl. meetX'nIK, or atany titne at thê request Û'

dýt Bureau des COMMisiaires, faire rapport à la the Board of Cotntni"!Oners, ýnuýz e report to the,

Cîty, ahowing-
(a) Number of share& iszt1ed

=ntant d'actions éraifts, soit pour de l'arrrit, 'ith et< or -for

Pcut tOutes autree, considérations, otheT con
quelqu elles
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M Le montant payé depuis le dernier rapport; (b) The arnount paid since the last repý(c) Le montant total du capital-action payé;
(d) La dette Obligataire de la Compagnie, depuis le (c) The total arnount of the pad-up capital'

dernier rapport; (d) The bond-debt of the Company sîàc-ell-
(e) report;Le montant total de la dette obligataire; (c) The total amoutit of the bond-debt;M La dette flottante depuis le dernier rapport; (f) The floating debt since the last repo#',",",(9) Le montant total de la dette flottante; (g) Total amount of the floating del;Î111(h) La moyenne des taux d'intérêts payés sur les obli- (h) The average rate of interest paid on'gations;
(i) Etat des dividendes payés durant l'année; (i) Statement of div.-dends paid durifig e(j) Montant total des dépenses encourues pour cette Total amount of expenses incurredmême année; 

saine year;(k) Les noms des directeurs élus à la dernière assem- (k) Names of d'rectors elected at the lagtblée convoquée à cet effet; called for that purpose;(1) La location, la valeur et les montants payés par (1) Location and value of and arnountsla Compagnie pour les immeubles acquis depuis Company for real estate acq re sile dernier rapport; 
last report;(m) La location, la valeur et les sommes payées par la (m) The location and value of and the ýslu4n'Compagnie pour tous les immeubles qu'elle pos- by the Company for all the reïlsède; 

- owns;(n( Le nombre des passagers transportés durant l'an- (n) The number of passengers transpl>itý.ed,',née;
(o) Le total des recettes, séparément, tant pour le the year;

(0) Total amount of earnings separ-etetransport des passagers, que pour le transport duf ret; both from. passenger and freight t12 -I,(p) Les montants payés par la Compagnie pour dom- (p) The amounts paid by the Co-Par'Y fur-mages causés aux personnes et aux propriétés; ages caused to persans and ta ProP(q) Montant total des dépenses d'opération; (q) The total amount of operating cxPenl(r) Toutes autres informations requises par le Bureau (r) Any other information required bY th*'des Commissaires;
of Conimiss-oners;

io' Le Contrôleur des Finances de la Cité devra avoir le Io' The Comptraller of the City's finances Shdroit. d'inspecter les livres de la Compagnie, pour the r"ght te, inspect the books of the . CIvérifier J'exactitude des réponses on rapports donnés verifr the correctness of the replies Or',ten raýport avec l'article précédent; SUPP ied in connectýon with the pFeÇedi
xi' La Ville aura le droit de déléguerdeux personnes choi- JI The City shall have the right ta deleetesies par les Commissaires pour la repréýentcr auprès sans selected by the Comrnissioner-4 t)du Bureau de direction dt la Compagnie ' et prendre it on the Board of D,*rectors of the C-Of'part aux délibérations tant de ce Bureau ' qu'à celles ta take part in the deliberations bath Oe 8des actionnaires réunis en assemblée générale ou spé- and of tbe shareholders in general or- SP2ciale 

ing assembled;
W LaiCompagnie devra construire dans un délai de douze 12' The Company shali construct within týwe,,ýc!mois, à compter de la signature de ce contrat, les li- froin the signing of the contract thegnes qui seront détaillées dans un appendice qui sera in the appendix ta be annexed theretO, f

annexé, et faute par- elle de se conformer à cette obliga-. ît fail ta do sa w-thin the delay specýýeà1tion dans les délais spécifiés, ce contrat deviendra nulde plein droit; tract shall become null and void, ipso

13* S'il devient nécessaire de construire un ou des subways, 13, If it becomes necessary ta constrtictils seront construits aux frais et.derneureront la pro- subways, they shall be constructed atpriété de la Ville, mais ils Pourront être exploités par and shall remain the property f thela Compagnie, les recettes brutes étant partagées égale- mav he operated by the Company, thetuent entrela Cité et la Compagnie; ings being divided- e ffiequally betiweeil
and the City;

14> Les prix de passage dans les subways seront de cinq 14* The fare in' the subways shal 1 be;five cet1t'l'cents;

Là clause Na 8 dans l'avis de motion présenté par M. le 15' Clause No,'8 in the notice c, f mottop gkÇÔMmissaire Côté, relativement à certaines expropria- m;ssioner CÔté relative ta certain e%'Pr
tiâim,: soit.

viz.:
(a) ]EýXPrcPri2tion de la rue Vitré ou Craig; (a) Expropriation of Vitré. or. Ct4lig $trPelativefuent à la double-voie de la rue S2Ânt-An- Relative to the double tr ëk antOýý1e, Ouest devra, faire le sujet d'un arrange- street West-shall be madeMent apécial entre la Compagnie et la cité, ainsi special arrangement between eque la ýclause 9 relativement aux bateaux traver- and the City, as well as ClatigeMers pour ilite Saillte-1-lé_jè,ýe 1 et la clause No ii,relativement à % prolongation dei va . Ur le the St. Hélen's Island ferry b0at',

Chemin de la Côte-des-lNeiges, par lies s ii rela-ting to the extension of tf ,1cý'ShakeÉpeart, les-dijes clauses telles qU e Chemin des Neiges Road via ShakeaPe;lfe,,e reprodui- 

said 

4e

tes dans le proc,ýsveT clauses as Contained in the r,bal de la séance du J9ý'sY,,let the meeting GÉ the ist Junejuin 191-5 pn", et aug&i la continuation de la rue also the extension 'dý Notre
Notre-Dame Ouest jusqu'au, Chemin Rockfield; Street West to RockfieldýRoad,

iC Le contrat à interveniT devra être par la mgioritdes électeurs au poll. é The tontract ta 1>e eniered into ghall
th* majority of electors at the ý,,llsr
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let e adte proposition, Sn Honneur le Maire -4djer -le aloeotn had beeu read, His Worship the

Poit q'elc nestpasréglièemet evant le Bu- Mayor raised a point of order, contending that th1e sanme
qu'ele nest as sconde. as lio regularly before the B3oard as it had not been se-

conded
Côése fait alors enrégitrer comme se- Coin uioer Côté therecipon liad bis riame recorded

as secodr

at s'ngagalit S n oneur le Maire s'appuyanit An a dbaersig His Worshiý'p the Mayor declared
e ý de Rgle d Cosei qi sapliqen égle-1 hat acorinL t Rue 2 o te Rules of Cliuncil, whc

"BueaudesComisairsdcare que la motion est also apl toteBar fCmmiss 10rs the motion is
ný églièemntdevntle urauet qu'un vote doit now relay beoeteBadadthttevt utb

ýtt icll, àmois u'u mmbr nes'bjetedasptke tecn g nesammbrojc and in~ theh Ciese,
cas lamoton eveantavi de-moion te mtin wl De om e anotace o motion

ýý déosé su latabecome ais e mtio. eryart of 3ulyd moinr the nrpoe s atere li
Ire ~ o the t x abl e asantice of motieaon t e

COrninissaire~4 t- donn Wvi qu'à la prrchain Comisoe oic aentc ht ttne eet-

-Oi. omme ou alerviite ls isd Chcao poneil fo -o an vig iies of Cicao, Tron o

.Clveand DtritNe-Yrk t utrsdas l pe-CleelndD'tritNe Yrk ndothr itesinth

_rlain d mos e jilltladtedélgaiondevnt eary artof ul, fr he uroseof nqirig nto th
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Sur proposition dé M. le Commissaire Aincy, appuyee par On motion of Commissioner Ainey, secondedKle Commissaire McDonald, il est rnissioner McDonald, it wasRésolu: Que la décision du Bureau, à ce bUJUL, S01L Resolved: That the décision of the Board, inýmaintenue, et qu'instructions soient données au Surinten- nection, lie maintained, and that instructions be gidant des Parcs de se conformer à ladite décisi( the Superintendent of Parks to comply with
5--(27355) Soum's un rapport du Surintendant des 5.-(17355) Sbmitted a report from the StipeParcs, ail sujet de la recommandation dii Docteur M. L. of Parks, anent the communication from Dr. M1 ' 'l,

Hersey, de nommer Mademoiselle Pinkerton, comme sur- s ey, recommending that Miss Pinkerton be appoveillante du Terrain de Jeux, du Carré Dufferiri, déclarant, supervise the playground on Dufferin Square,qu'il n'y a pas de fonds disponibles pour cette fin. there are no funds available for such purpose.Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, sec..par M. le Commissaire Aincy, il est Commissioner Aincy, it wasRésolu, D'informer le Docteur Hersey en conséquence Resolved: That Dr. liersey be informed
6.-(27654) Soumise une communication du Conseil de, 6.-(27654) Subrnitted a communication frotn theMaiers et du Travail, au sujet des ouvriers employés aux and Labor Council, alnent the laborer, employ'a q*travaux de la Ville. City's works. X'Sur propositio-a de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner Mc-Donaldo :etpar M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it wasRésolu- De demander à M. le Commissaire Côté de Resolved: That Commissioner Côté be..!'ee'bien vouloir s'enquérir comment il se fait que l'entrepre- inquire how it is that the contractOr for the Sneur pour la pierre fait tailler la pierre en dehors des li- stone has the stone eut outside of the limýtà ôlf eV,mites, de la Cité de Montréal, et par des ouvriers qui ne of Montreal and by laborers who are not rarcpXý,sont pas contribuables de la Cité de Montréal. the City of Montreal.
7.-Soumise une résolution du Conseil, autorisant le Bu- ý_Submitted a resolution of Councilreau des ComniÀssaires à porter le nombre de cochers du Board of Commissioners te, increase thPoste de la rue Bernard entre la rue St-Dominique et le men at thz- çabstand on Bernard strect, bet*cýenB-oulevard St-Laurent, de io à 15, m'nique Street and St. Lawrence Boulevard, frOýrSur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner MeDonald, Secpar M. le Commissaire Ainey, il est

Commissioner Ainey, it wasRésolu: D'autoriser ledit changement.
i Pesolved: That said change be authoriied-&-(27665) Soumise une communication de M. Armand 8.-(2766 5) Submitýted a communication freMDes Rosiers, au sujet i des réparations à faire aux sièges de rnand Desrosiers re repairs to the scats inla Chambre du Conse 1. Room.

Sur proposition de M. le Commissaire Àiney, appuyée par 1 On motion of Commissioner Aincy, secondeM. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu: De référer au Surintendant des Edifices Muni- Il Resolved: That the same be referred tocipaux. 
tendent of Municipal Buildings,

9.-(27454) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- 19-(27154) Submitted'a report from the Stipefices Municipaux, déclarant ne pouvoir recommander de of Municipal Buildings, stating that lie cannOt refaire droit aux requêtes qui ont été produites, à l'effet de that the fence erected around the piee Of landfaire enlever la clôture, autour du terrain que la Ville the City, between Fulfàrd and Dominion str.eetg,,..ý.-possède entre la rue FulfÔrd et la rue Dominion. mOved, as requested by certain citizensýS'ur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissîoner Aincy, secOndéd'M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonaId, it wasRésolu: D'approuver ledit rapport, et d'informer M. Resolved. To concur in said report and ÉO Wqýi,réche-gin N. Lapointe, en conséquence. N. Lapointe accordingly.
10,-(27054) Soumis un rapport du 'Surintendant des 10--(27054) Submitted a report frtiri th eParcs, déclarant qu'il n'y a pas de crédit voté pour la dent of Parks, stating that ne appropriationconstruction d'un kiosque, au Square Sir Georges Etienne voted for the çonstruction of a kiosk onCartier. Etienne Cartier Square.bur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissi(>.IQer Ainey, acondw,M. lé Commissaire MeDonald, il est missioner McDonald, it.was:'Résol": De receviiir ledit rapport, et d'informer M. l'é- 1ý,esolved: 'ffiatsaià rep.brt be 1-eceiWqalli'ýche*îM Lâtourneau, et conséquence. Létourneau be informed accordingly.
Il.-(27j87) Soumis un rapporrt du Surintendant des IL-(27387) Submitted a report fr= tt1h=Parcs, Uclarant qu'îl n'y a aucun crédit, pour l'achat de dent of Parks, Stating that he has no aPPreesla c0liection ýde plantes effertepar la "Panama Pacific In- the Durchase of the collection of plantà offe-rtý'-Matiç>tud Expýoàitîon de San-ýFranci9cG Panama Pacifie international F-xposi'tl'on 0Spr propi»ition de M le Commissaie Ainey, appuyée par On motion of CommissionerAincyM. le connmissaiie McDonald, il est missioner McDonald, it was'Résolu e De recevoir ledit rapport ttýd informer en con- Rescilved, That said r port be recei-,d "d',séquence, 1 authorities ý of said exposition be infor-melà ý'eSouziis un rapport du Surintendant des iz-(272le) Subrnitted a report fromtbCCigrantpe ppuvoir recemmander de faire droit à dent of Parks, statin1g that he zannüt Te(lernande F. Vincent de faire placer des balan-ý È r. FTZ Vý,inceut'Aranting of the petitionfrom -M - ý ,çoires-et des 91iSýeirtS, au Parc Bellenve. Swings and slides be installed in Bellerlyesur Commissaire, Aîney, appuyée par On motion >of Commissiontr Aine, 7_

Inigsio=, McDonald, it wlas.-uver ledit rapport, et d'informer M.Résolu D'aPPÏýt1 éport 411d toResolved. To concur W 3gidr' rf 'and toý
Vincent accordingly,M. le Commissa ' ire Xébert P=d MÈ sfège. Corrinlissioner Hél>ert took bit sut.Son 14=peur le maire laisse sot ýt M. le Cân:, His Worshir the Mayor left, his Seat andmissaire Rébert,,est appeli à prJ"rý M-èbert waâ called'to the Chair.13--(27745) SOumise une de: Ma&InO'.1 ' U-(27745) SÜbnlitted a cOmmunia;t'oniDurms, se plalg=nt d'un ettâtin çoinmerr se fait C0Mý11inin&r Of à cermin tsur . le Boulevard Décurie.
carried. on on DécaiÏe. Boulevard.
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Position de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On niotýon of Cominiç-,sioner Ainey, seconded by Coin-
loulmissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

iesoýlved: 
That the saDe référer à l'Architecte de la Ville pour rapport. me bc referred to thé City Ar-

cet for a report.

r Proposition de M. le Commissaire McDoriald, ap- 14-01 1 motion of Commissioner McDolial(l, secoilded

M. le Commissaire Aincy, il est by Conimissioner Aincy, it was

De demander au Surintendant de Police de faire Resoived: That the Chief of Pol:ce bc requested to

''Mr l'opportunité de former un corps de trois cons- repont on the advisability of appo'nting a corps composed

'sur motocyclette, pour mettre un frein à ceux qui of three constables on motocycles, to prevent speed;n.-,

Ià Vitesse en autoinob'le, et pour prévenir les acci- and thereby avoid accidents,

=,is des'mandats, vérifiés par le Contrôleur et Au- iS.--Subrnitted warrants., verified by the City Comptrol-

Cité, au montant total de $7,279.56, suivant liste ler and Audit(_-ýr, aggregating thé surn Of $7,279.50, aS per

certified list.

Opwition de M. le Commissaire McDoiiald, appuyée On motion of Comiiiissýoncr McDonald, seconded by

c' Commissaire Ainey, il est Coiiiiiiissioner Ainey, it was

D'cri autoriser le paiement. Resolved: To author.ze the payment thcreof.

669) Soumis un rapport du Trésorier de lit Cité, 16_(27669) Subrnitted a report froin the City Treasu-

dant que M. P. Cantin soit nommé coini-nis perina- rer, recon-imending that Mr. P. Caiitin bc appointed per-

-,alaire initial de $750 par année ' à partir du 15 juil- nianent clerk, at a salary 0J $750 per annurn, from the i5th

ln, pour remplir la vacance créée par le décès de M. July next, to fill the position which bas become vacant

î(4Vm. through thé demise of Mr. A. B. Potvin.

Position de M. le Commissaire McDoliald, appuyée On motion of Comrriissiorier MrDonald, seconded by

;k Commissaire Aiiiey, il est Commissioner Ainey, it was

D'appýouvcr ladite recommandation. Resolved: To concur in sa'd reconiniendation.

.*5) Soumis un rapport du Trésorier de la Cité, 17-(27675) Submitted a report froni thé City Treasu-

de la demande de congé de M. J. a D. Aquin. rer,' anent the application from Mr. J. B. D. Aqu:n for

leave of absence.

osition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded -by
Commissaire Aincy, il est Commissioner Aincy, it was

De référer au Directeur du Bureau Municipal Resolved: To refer the saine to the Médical Health

et de Statistique, pour rapport médical sur l'état Officer, for a report on the state of health of Mr. Aqu'n.

M6) Soumise une communication de la Commis- 18.-(277o6) Submitted a communication from the Ca-

Ecoles Catholiques de Montréal, déclarant qu'elle a thol;c Board of School Commissioners of Montréal, stat-

projet d'arrangement suggéré, pour l'ouverture de ing that they accept the proposal made to them re open-

hin. 1 1 ing of Robin street.

sition de M, le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, . secanded hy Com-

'ýnn'nýssaire McDonald, il est Missioner McDonald, it was

De recommander au Conseil l'acl;at de la Coin- Reso'ved: To recommend to Ctuncil that the land re-

'des Ecoles Catholiques du terrain nécessaire pour quired for the opening of Robin street, between St. André

!ý -de la rue Robin, entre les rues Saint-André et and St. Christophe sireets, bc purchased froin the Catho-

.istophe, au prix de $30,000 déduction devant être lie Board of School Commissioners, for the price of

cette somme du montant que la Ville est tenue de $3o>ow, said surn to bc deducted frorn the amount whîch

Commission, pour l'achat du terrain acquis the City is htld to, pay to said Board for the purchase of

gissement de la ruelle Lafayette,, lequel terrain re- the land acquired for the widening of Lafayette lane, and

,k-Comniission des Ecoles Catholiques, et wWch reverts to the Catholie Board of School Commis-
sioners.

And it was further

'Dé recommander au Conseil de donner instruc- Resolved- To recommend to Counc'l that instructions

'1ýfi>artcment en Loi de prendre les procédures né- bc gÎven to the Law Department, to take the nec .essa 1 ry

4)Oui faire homologuer les lignes de la rue Robin, proceedings in order to have the lines of Robin stieet,

ýues St-A4dré et St-Christophe. between St. André and St. Christophe streets, homolo-

gated.

Soumis un compte du Notaire P. C. Lacasse, 19.-(27702) Submitted an account from Mr. P. C. La7:

ge $4,,2o, pour copies d'actes. casse, N. P., tô the amourit Of $4.20, for copies of deeds.

Wition de Mý le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by_
ýCo1iimissaire, Ainey, il est Commissioner Ainey, it was
D'autoriser le paieire-ot dudit compte. Resolved: To authorize the payment of said'accoufit.

1) Soumis un rapport du Sfirintei-1-dant des 20,-(25240 Subnlitted a report from the Purchasink-
dcý Výnte%, au sujet de la vente à l'enchère de cer- and Sales Agent, anent the sale by auction of certain re-

de lots situés sur la ýue D'Argenson. sidues of land situated on d'Argenson street.

ý1M11on de M. le Commissaire McDonald, appuyée Gn motion of Commissîotýer McDonald, seconded by
Missaire Ainey, il est COmn1ýs,3ioner Ainey, it was

'De recevoir ledit rapport.

Soumise une communication 1 du Sous-Secré- Resolved.- That said report bc reccived.

21" ý-(27676) Subraitted a communication frotn the VW

ý'11t"?t0vince; informant là Ville' de la démission du der-Secretary of the Prov!nce, informing tne CitY Of lhe

ý1ëbert Sta'nley Weirý et de la Domination de MI H- resignation of Recorder R. S. Weir, and of
le, peur le ýemPlacer. ment of Mr. H. Hugh Semple to replace hifti,

ition de.M. lé Commissaire McDoilild, appuyée on môtioný a Commissioner McDonald, aticonded by

saire Ainey. il est Commissioner Aincy, it was
déposer âux archives, Resolved: That said communicition. bc _91C4. of tecOyd-
Soumis un rapport du ýtoM the Law Départ-

Département en )i, 22.-(27,161) SUbrnitted a rCPOrt
> es ýnt1nent by the F-lectrical cownitA

nominatiot, par la Commiosion des Ser^ýý ment, atient the appô!

ShaM.Milne & Q>, comme auditeurs sion of Megsr8. Sharvý Milne & 'Co. as auditors of

books of said cominission,
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Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par ?n Ainey, seconded by.N1. le Commissaire McDonald, il est mi S, o ný-or'iMo"c Do nCaoldm 'lit"w'iaosn et
Résolu. D'approuver ladite nomiliation, sujette à appro- Resolved: To approve said appointment, SUbject'l'bation du Contrôleur et Auditeur- de la CÀté. approval of the City Comptroller and Auditor.
23.-Soumis un rapport du Contrôleur et Auditeur de la 23-Stibinitted a report from the City COMPtrOllCité, transmettant un état détailY de l'emploi du Fonds d'.Em- Aud'tor, transmitting a statement showing the.prunt, jusqu'à ce jour. expended ex-Loan Fuiid up to date.Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par ?n ney, secondedM. le Commissaire McDonald, il est ý..,Omotion of Commissioner Ai -1 -Jmi s ner McDonald, it wasRésolu: De déposer aux archives pour référence ultérieure. Resolied: That the sanie be filed of record'ýýtbrl'',

l'eference.
24-Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 24.-On motion of Commssioner MeDonàLIdr..puyée par M. le Commissaire Ainey, il est hy Commissiolier Ainey, it wasRésolu: Que la résolution, en date du ir juin Igi5, à l'effet Resolved: That the resolution adopted On the,de donner instructions au Notaire de la Ville de signifier lui

protêt à l'entrepreneur, pour la construction de l'égout de la Julle 1915, whereby the City Notary was inqtrt"
ýýerve a protest upoli the coritractor fur the laying ofrue Mill, soit reconsidérée et annulée à toutes fins que de in Mill street, be reconsidered and annulled- to aitdroit. 
and vurposes.

25,-(25396) Soumis un rapport dit Surintendant des Pri- 25.ý(25396) Subraitted a report from the. . S avilèges et (les Licences, sur la demande des Révérends Pères dent of the Priv-lege and L ýense Departmer1tý 1',jésuites, collège de Sainte-Marie, pour le privilège d'avoir 4 application from the author:tles of the St. Mary-q'-puits de lumière sous le trottoir de la rue Dorchester Ouest, for the privilege of cônstructing 4 Fght vatiltsen face de leur propriété portant le NO 248 de ladite rue. sidewalk on Dorchester street West, in front
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par proPerty bearing No. 248, said street.

on motion of Commissioner Ainey, seéOnded hl'M. le Commissaire McDonald, il est ruisSioner McDonald, it wasRésolu,: De recommander au Conseil l'octroi du permis
demand& Resolved: To recommend to Council that 8laid

tion be granted.
26-Soumise une communication -du Club Canadien, de- 26-Submitted a commun;cation 'from themandant de leur procurer quelques plantes des serres de la d"en" ask-ng that they be supplicd with a few PlaCité -de MontréaL 

the City's green-houses,Sur proposition de K le Commissaire Ainey, appuyée par 0" l'lotion of Commissioner Ainey, seconded-ýL le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasRésolu: De référer au Surintendant des Parcs pour rap- Resolved: To refer the'same to the Superiiiport, 
Parks, for a report.

:27.-SOtImise une ccýmmunication de M, Cyrille L-aurin, au 27-Subrnitted a communicatipn from Mt. Çyosujet des travaux souterrains du Boulevard Saint-Laurent. rin, "re" underground works on St. ýawriBnceSur proposition de M. le Commissaire McDonald. appuyée On motion of Commissioner Mc Onallid'par M. le Commissaire Ainey, il est CoMmissioner Ainey, it wasRésolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Res&lved: To refer the same to the Law,
for a report.

2&--ý-Sur proposition de M. le Commissaire McDoilald, ap- 28.-On motion of Commissioner MeDowýi,puyée par M. le Commissaire Ainey, il est bY Commissioner Aincy, it wasRésolu- Que la résolution du 17 du courant, à l'effet d'a- Resolved: That.the résolution adopfed on theI.Ourner la question des Tramways au ig du courant, à ii hrs -hereby considération of the tramway questiQO'a-MI, soit reconsidérée, et annulée à toutes fins que de droit. ferred until thé 'igth inst., at 1, Oclock a.in,,
sidered and annulled to all intents and purPOffl'ý'ý

29ý--Sür proposition de M. le Commissaire McDonald, ap- 29.-On motion of Commissioner McDoxirýldiP4ýée PaË M. le Commissaire Aincy, il est by Commissioiier Ainey, it was.. Ré, Que l'étude de la question' des Tramways soit Resolved: That considération of the tralnway"jffluMéê jeudi Je 24 du courant à .1 hrs p.m., et que l'as- be deferred until Thursday, the 24th ilist-, ztsCrfiblêe. du Bureau, pour Fexpéditioti des af faire8 de routine, p.m., and that the meeting of the Board for thesoit ajOurmée à lundi, le 21 du courant, à Il hrs a.m. of routine business be a ' djoÙrned until Monday;
inst., at il o'clock a.m.

L N. SENECAL 
L. N. SEXE

Secrétaire,

coffixe rendu dé: l'a ssemblée du ig juin igiS, a.m. Report of meeting held on th-e igth lune; 19

Advenant oti7c heures de I'àvant-niidi, Son Honneur le At eleven o'clock am., Hia Worship theMaire est préecrîtýdzu18 la salle des déUWatlms du Bureau present in the meetiýg room of the Board[les ComMissairem, et avant de 3e retirer, il donne instruc- sioners and before withdrawing, he gave itlffeetions au Secrétaire de comigiler sa Présence dans les livres the Secretary to record his presence in the minue-âs Procès-verbaux

L N', SÉNECAL,
Secrîtaire
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CONSEIL MUNICIPAL CIT CIL

te rendu de l'assemblée spéciale du 28 juin igi5. Report of special meeting held on the 28th June 19i.ý,

_H0ýnneur 1 e Maire, M. Médéric Martin, occupe le His Worsh'p the Mayor, Mr. Médéric Martin, in thc

de la présidence. Chair.

,Présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, N, La- P""""t: Ald. L. A. Lapo'nte, N. Lapo'nte, Ward,

Ward, O'Cormell, Létourneau, Boyd, Bastien, May- O'C...,eii, Létourneau, Boyd, Bastien, Mayrand, Turcoi,
11reot Macdonald, Giroux, Blumenthal, Larivière, Macdonald, G'roux. Bluinenthal, Larivière, Houlé, Me-

Mériard, Rubenstein, Vandelac, Weldoil, Hushion, nard, Rubensteiii, Vandelac, Weldon, Hushion, Dubeau,

Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rocholi, Barbeau, Denis, Chartrand, St-P.erre, Elie, Rochon, Barbeau, Du-

Lavergne, et MM. les Commissaires Ainey, Hébert bois, Lavergne. and Messrs. Ainey, Hébert and McDo

nald. nald, Commissioners.

1ýcès-verbal de la dernière assemblée eqt lu et adopt' The minutes of the last meeting were read and con-
e- firmed.

TES. 
PETITIONS .1

De contribuables de St-jean Berchrnans, (b) de i '-From (a) ratepayers, St. jean Berchmans; (b) rate-
ables de la rue Panet, et (c) de M. J.-A. Lacornbe payers, Panet street, and (c) Mr. J. A. Lacorribe, coin-
ant de certains inconvénients. plain;ng of certain nuisances.

0Y ées au Bureau des Commissaires. Referred to the Board of Commissioliers.

U Département en Loi (au nombre de 2) au quiet 2.-Frorn Law Department (2 in number), ancilt appli-
ýeête'pour bref d'injonction dans une cause de R. cation for a writ of injunction in the case of R. Lang ois

la Cité "re" ouverture de la rue Drolet. vs. theCity re opening of Drolet street.

la Commission des Ecoles Catholiques accusant 3-Froin Catholic Board of School Comm«ss'oners, ac-
n de certaines résolutions du Conseil. kiiowledgîng rece'pt of certain resolut'ons of Council.
éts aux archives. Fi'ed of record.

tl. ]Département en Loi répondant à une question
4.-From. Law Departrnent, replyng te, a question put

M. l'éch. Larivière "re" achats effectués par le bv Àld. Larivière re purchases by Board of Comm:s-
es Commissaires. sioners.

1position de M. l'&h. L. A. LAPOINTE, appuyée par
ýr1OYD, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

Ald. BOYD, it was
Que ladite opinion soit déposée aux archives et Resolved: That said opinion bc filed of record and

8 en soient transmises à M. l'éch. Larivière et au that copies thereof bc transmitted to Ald. Lariv-ère and
Commissaires. to the Board of Commiss-oners.

'tre de l'Union des Municipalités Canadiennes in-

ité à envoyer des délégués à Niagara le 20 juillet s.-Invý'tation by the Union of Canad'an Mun«cipalities
to send delegates to Niagara on the 2oth july next.

.0ýition de M. l'écÉ. L. A. LAPOINTE, appuyée var On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
OTONNELL, il est Ald, OICONNELL, it was

Que M. l'éch. Boyd, le ier Vice-Président de Resolved: That Ald. Boyd, ist Vice-President of Swd,

ciation, soit délégué pour tep-résenter la Ville à Association, bc delegated to represent the City on th:5

msion, et que le Bureau des Commissaires soit occasion, and thatthe Board of Commissioners bc re-

ýeter les-fonds nécessaires à cette finý quested to vote the necessary funds for this purpose.

tres entre la Cité de Montréal et 6-Contracts between the City of Montréal and

ýë'Canadian Général Electric Coý.", pour la fourni- (a) Canadian Général Electric Co., for the supply of

ýde lampes à arc; arc lamps;

Mandeville, pour la fourniture de pierre; (b) Mr. Octave Mandeville, for the supp!y of Stone;

Bremner, pour la fourniture de radiers; (c)' Mr. Alexander Bremner, for the supply of invertgl,

ý'Cgnadian Explosives", pour la fourniture de dy- (d) Canadian Explosives, for the supply of dynamite,
etc.;

Paterson Mig. Co.", pour la fourniture de gou- (e) Paterson Mfg, Co., for the supply of coel tar;

4;

,','Dýritnier Quarry Co,, pour la fourniture de pierre. (f) De Lorimier Quarry Co., for the supply of stone.

à= archives. Filed of record.

S. REPORTS.

ýtWe2u des Commissaires: i. P. Ryan; 2. Fraser 7.-From. Board of commisàioners-, i. P. Ryani 2. ýFýa_

3. A. Brown; 4. H. Dufort; 5. Impérial Bank of ser Institute,ý 3- A, Brown; 4. H, 1)ufort-, _K. Imperial Bank

kévý Pères Jésuites; ý..Canadian Bank of Coin- of Canada, 6. Rev. Fathers jesuits, 7. Canadian Bankoi

9. Succession JA. Dufort; Comrnerceý 8. Mrs. A-. S. Rwin ; D. Dufort;

,,Ifnle A. S. 'Ewinq, 
_g, Estate ]. B.

- -r H. S, 1-larmiworth; Io. Esta swOrth' Il'
Darae 1- Fottier, iî. S te Mrs. L. Fort erý ii, ýýir H S. Har

Utaitý corp., Ltd.* "éalty idorp., Ltd,; '13, Bank of Montteal; 1 Com-
1 13. 

Banque 

de 
Montréal; 

Globe

ý,1trcieU Ass. Coý; iS, Batik of Nova Scotia; Union Ass.; iS. Bank of ec-ýra Scotia;, 16.%chnei-
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16. Schneider's-, Ltd.; 17. Mine H. Beaudry; iS. Darne Vve dersILtd.; 17. Mrs. H. Beaudry; ig. Mrs. Widow,.A. Sénécal; ig. W. Lecompte. Ca W . Lecompte.
1 le nsur proposition de M, réch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of 41d. L. A. LAPOINTE, 5 cOM, l'éch. O'CONNELL, il est 1 Ald. O'CONNELL, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc reccived and a

8.-Du Bureau des Commissaires, "re" pavage de la rue 8.-Froni Board of Commissioners, re paveineuSte-Cêcile et autres rues. Cécile and other streets.Sur Proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, Sec"",M. l'éch. WARD il est Ald. WARD, it wasRésolu: Qne ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: Th&t said report be receivedd Wzid9.-Du Bureau des Commissaires, répondant 'ý' une ques- 9-From Board of Commissioners, replYing toAtion au sujet du clôturage du lot situé au coin des rues tion re fencing of lot corner Logan and Visita'idsi-Logan et Visitation.
Surproposition de M. l'éch, L. A. LAFOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, SecoM. l'éch. RUBENSTEIN, il est Ald. RUBENSTEIN, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et que copie en soit Resolved: That said report be received and ttransmise à M. l'échevin Therrien. 

py thereof be transmitted to Ald. Therrieri't, 10.'-Du Bureau des Commissaires, répondant à une quels- ioýFrom Board of Commissioners, r'plying., , to,on posée au sujet des propriétés qui doivent être vendues tion re properties to be sold by the Sheriff.par le Shérif. . ' 1
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,M. l'éch, WELDON, il est Ald. W.LDON, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et publié dans le Resolved: That said report bc receivedprochain numéro du "Bulletin Municipal". Sam e be published in the next issue ý of the

Bulletin".

Cité de Montréal. To the City of Montreal.
Le Bureau des Commissaire a l'hénneu; de faire rap- The Board of Commiss.,oners respectfully. Ir8
Qu'il a pris en considération le rapport ci-joint de l'Avo- That they have considered the annexed TeP'Oetcat en chef de la Cité, en.réponse à une interpellation du Chief City Attorney, in answer to a resoltitiOPConseil en date du 10 niai 1915, concernant la possibilité Couricil, dated May ioth, igi5, regarding theJe remettre à l'an prochain les ventes de propr;étés par le of delayirig to next year the sale of propertie$,,,

S Il érif; Sheriff.
Qu'il a l'honneur de transmettre ledit rapport au Con- That they have the honour to transmit said rseil, pour:son information. Council for its information.

Respectueusement soumis. Respectfully.. submitted, lq
T(Signé) M. MARTIN, (Signed) M. MAR W'

J. AINEY. J. AINEY-
D, McDOND MeDONALD.

J31.Zreau des Conimissairm Board of Commissioners,
HÔtel-de-Ville, City Hall,Montréal, 21 juin 1915. Montre-al, June 2ist, 1915.

Re.: Ventes de propriétés pà le Shérif. Re: Sales of properdès by the Sh
AÛ. Président et atýx membres du To the Chaîrman and Membeý,s

Bureau des Commissaires. of the Board of Càmmissioners.

Messieurs;_ Gentlemen,
par, votre résolution du 14 juin vous nous demandez si By your resolution of the 14th J4110, JNne. Wla Ville Peut prendre action sur la résolution du Conseil City may act ffln the resolution of thqdu 10 mai, priant le Bureau des Co= Îasait" de prendre ioth May, requesting the Board of Comm;en 'considération la possibilité de remettre à l'année pro- sider the possibility of deferring until nixtlychaille les ventes de' of roper ies b ePropriétés par le shérif. h Sherif f.11ýobligation de Procéder à.la vente des propriétés pour Ileat,0 of proceeding witl;tlie learré ges de taxes n' t for arrears of taxes is not imposed on the 'tera _11 es Pas imposée au Trésorier par ré-Zlution Du règlem"t -de la cité, mais bien par la loi elle- jesolution of a municipal by-law, but hy thiemême. Les articleSl 396 et suivants de la charte font un Articles 39,6 and f6llowing of the Charter

'd"4>lt a-ri Trés0tier de la Cité de Procéder, dans les cas bent on the City Trzasuter to proceed, imprévug à la vente des ýropriétés vided for, with the s es for aillepour arrérages de taxesý ale of properties for aýeLe ëonsa et le Bureau des Commissaires ne peuvent The Council and the Board of Cointnigeau,ýCpas dispenser le Trésorier de la Cité de remplir ce devoir exempt the ýy Treasuirer from: perforwinque la loi lui impose, the law imposes on him.
Le tout regpecwtljs=ent soumis. The whole respectfully submitt d,

'Nous àvongýl'honneur d'être, mesgieurs, We have the honor to be,
Gentlemen,Vos dévoués serviteurs, 

Your obedienti servant&,
CHARLES 1 LAURENDeAUt CHARLES LAURE

Avocat en Chel de la Ciw Chief ÇXY(pour le# Avocats de la Cit&) (Fox the *W
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Bureau des Commissaires, à l'effet de mettre ii.-From Board of Commissioner, to compel Mr. J. A.
Parent en demeure-de rétrocéder à la Ville cer- Parent to retrocede a certain lot to the City.

sition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. I_ A. LAPOINTE, seconded by
MENARD, il est Ald. MENARD, it was

Que ledit rapport soit rejeté, et que le Bureau Resolved: That said report be rejected, and that the Board
5lissaires soit prie de bien vouloir obtenir du of Commissioners bc requested to obtain from the City Trea-

-de la Cité un rapport indiquant si M, J.-A. Pa- surer a report indicating whether the said Mr. J. A. Parent
oui ou non, en état de payer à la Cité le montant is in position to pay to the City the sum lie owes.

doit.

Bureau des Commissaires, à l'effet d'accepter i2.-From Board of Commissioners, to accept the offer of

e de la part de la "St. Denis Realties Co." de cer- the St. Denis Realties Co., to cede certain streets to the City.
es à la Cité.
P Osition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par Oil motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

ROULE, il est Ald. HOULEè, it was
Resolved: That said report be reccived and adopted.Que ledit rapport soit reçu et adopté.

Bureau des Commissaires, à l'effet de vendre 13.-Frorn Board of Commissioners, to sell a certain piece

tfrain sur le Chemin de la Côte St-Antoine, par of land on Côte St. Antoine Road by private sale.
v é e.

sition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

MAYRAND, il est Ald. MAYRAND, it was

Que ledit rapport soit rejeté, ce Conseil n'étant Resolved: That said report be rejected the Council not

à la vente de ce terrain par vente privée being favorable to said private sale without knowing the

quel prix il doit être vendu. price at which saidlan is to be sold.

'_Bureau des Commissaires, "re" vinaigrerie à i4.-From Doard of Commissioners, re* vinegar works, cor-
rues Forsyth et St-Germain. ner of Forsyth, and St. Germain streets.

Sition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAFOINTE, seconded by
IROUX, il est Ald. GIROUX, it was

Que ledit rapport soit déposé sur le bureau. Resolved: That S'aid report be laid on the table.

Bureau des Commissaires, à l'effet d'inscrire i5.-From Board of Commissioners, to inscribe Bourgeois
Oie Publique la rue Bourgeois. street, as a public thoroughfare.
osition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. 1. A LAPOINTE, seconded . by

O'CONNELL, il est Ald. T'CONNELL, it was

Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

,]Bureau des Commissaires, à l'effet d'inscrire 16.-From Board of Commissioners, ' to inscribe as a Publie
e Publique un chemin situé entre le Boulevard thoroughfare a certain Road betw.een Ros-emont Boulevard
et la rue Dickson. and Dickson. street.

sition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
il est Ald.,LAVERGNE, it was

Que ledit rapport soit rejeté, vu que l'off re de Resolved- That sai dreport be rejected, as the cession

.est que pour une partie de la rue et que le Bu- applies only to a portion of the Road, and that the Board of
G-Mmissaires soit prié de bien vouloir faire les Commissioners be requested to negotiate for the cession of

,,nécessaires pour obtenir la cession du chemin the entire road.

tu réau des Commissaires, à l'effet d'amender 17.ýFrom Board of Commissioners, to amend resolution of
tiOn du Conseil "re" trottoirs dans les rues de Council, re sidewalks in de Lorimier avenue and Gilford

It Gilford. street.
Éition de M. léch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

YRAND, il est Ald. MAYRAND, it was
1 1:Que ledit rapport soit reçu et adopté., Resolved: That said re port-be received and adopted.'

13ureau des Commissaires, à l'effet d'ordonner i8.-From Board of Commissioners, to instruct the Mon-
1 Water & Po-wer Co." de poser des con- treal Water & Power Co., to lay conduits in certain streets,

dans certaints rues.
ition de M. l'éch. L A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

OULE, il est Ald. HOULE, it was

Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopte&

Ureau des Commissaires, (a) à l'effet d'acheter ig.-From Doard of Corrimissioners, (a) to purchue a
tiété de M. T.-W. Lamb, (b) à. l'effet d'ache- certain properties from'Mr. T. W. Lamb; (b) tô Purchast
Propriété de la Succession de feu A. Goyer, a certain property froin. Estate late A. Goyer; (c) for an

- -- 1- ý 000 pour construire un abri appropriation of $5,ow for a shelter, L&Fontaine Park; M
LaFontaine ) demandant un crédit. de for an appropriation of $7,2e, for a lavatory, LaFontaine

ýÇ,bf19truire un Ch let de nécessité dans le Parc Park-, (e) for arr appropriation of $1,021 to pay fees Of
(t) demandant un crédit de $1,025 Pour PaYer Commissioners, re Sherbrooke street expropriatiori.; (1» fôr

des Commissaires en expropriation "re" rue an 2pproprition of $3oo to purchase certain ustentils for
un crýdit-de $300 pour l'achat d'ustensiles Meurling Refuge.

te Meiirling.
de M. réch. L A. LAPQINTE, appuyée par On motion of Ald. L LAPOINT]Eý secoftdcd by

ARD, il est Ald. MENARD, it was
ledit 't soit rejeté, ce Conseil devant : That said. report be reiected, the C*Wxýl de

rpýc1ist faï opposé à l'amélioration claring nevertheless that it is rot opr>oed to the irbgolt-
guWil nO bréin but It caË"t c0iÙÜen#Mý With

$Jl est opposé ce que les :argents requis mento recommended thie
tsaîe et repamtions aux rues soient em- favor the expenditure for cüý" requirépients- 01 tu 1'l",

ut ces travaux 1 .ge réparations et appropriated for macadam and repaire to pa"ffient-4 Inkscutth
an and repair w6rk à UrgmIt Md 4b&Ob#*

'ayloa ýité de Montréal sont. urgents et as said -macadam
require&
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;2q.-,Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit 2o.-Frorn Board of Commissioriers, for an aPde $1,734 "re" pývage des rues Wolfe et Visitation. Of $1,731, re pavement of W Ife and Visitatio tSur proposition de M. l'éch. DUBEAU, appuyée par On motion of Ald. DUBEAU, seconded by'M, l'éch. DeNlg, il est ýId,it was
Résolu' Que ledit rapport soit reçu'et adopté. Resolved: That said report bc received and aà,ýý
zi.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'opérer le 21.-From Board of Commissioners, to varyy $1virement de $ig,3c>o pour parachever certains égouts. complete certain sewers.Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion' of Ald. L. A. LAPOINTE, 5ecotlM. l'éch. MENARD, il est Ald. MENARD, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté, le nom- Resolved: That said report bc received and OPbre des membres présents et votant dans l'affirmative ex- number of members pres 1 ent and"voting the affinncédapt la majorité absolue du Conseil, tel que requis par ceeding the absolute majority of Council, as required ,la loi.

2:â-De la Commission de Législation, demandant un 22.-From Legislation Committeé, for, an ppropriscrédit pour l'impression de la compilation des règlements. print compilation of by-lawe.
Surproposition -de M. l'éch. L. A. LAPOINTEý appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTEi - secon

M. l'éch. MENARD, il est Ald. MENARD, it was
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et t(1Optéý Resolved., That said report bc receivc1dandý

>INTERPELLATIONS. QUESTIONS.

.23.-Certaines questions sont posées au Bureau des 23.-Certain questions were ppt to the Board àiCommissaires, avec prière d'y répondre à la prochaine as- sioners with a relquest that they reply thereto for&emblée du Conseil' par (a) M. l'échevin Ward, "re" four- meeting of th-e Council by (a) Ald. Ward, re sÙppt$..niture d'asphalte; M M. l'échevin Elie, "re" reconstruc- phalt; (b) Ald. Elie, re reconstruction of l0dtion des logements occupés par des employés du départe- by employees of Water Department; (c) AIàý DUnient de l'Aquedùc; (c) M. l'échevin, Dubeau, "re" biblio- lic- library; (d) Rubestein, re head-lights onthèque publique; (d) M. l'échevin Rubenstein, "re" réflec- (e) Ald. Blumenthal, re floral decorations, SLLÔÔ.teurs sur le devant des automobiles; (e) M. l'échevin Diu- (f) Ald. Larivière, for certain cbrrespondence cmmenthal, "re" décorations florales, square St-Louis; (f) M. supply of granite; (g) Ald. Hushion, re pavin9 101l'échevin Larivière, pour certaine corresýondance concer- St. Césile streets; (h) Ald. Weldon, re nuisanç' 0
nant la fourniture de granit; (g) M. l'ecÉevin Hushion, colored women.ýre" pavage des rues Bisson et Ste-Cécile; (h) M. l'éche-
vin Weldon, "re" nuisance causée par les négresses.

UOTIONS. 
MOTIONS,

24-Sur proposition de M. l'éch. ROCHON, appuyée 24-On motion of Ald. ROCHON, secondej bîypar M, l'éch. DUBOIS, il est L'OIS, it was
Résolu: Que le département en Loi soit prié de fournir Resolved: That the Law Department bc reqtlýStd"

au Conseil le renseignement suivant: plythe Coimcif with the following information i'"Est-ce que le terrain connu sous le nom de chemin Is the picce of land known as Shakespe.Shakespeare; dans le quartier Côte-des-Neiges, est un che- des Neiges Ward, a publie thoroughfare and ' Oe J.min public, et devrait-il être désigné comme tel dans le be designated as such in. the City's register Off s ,,,teÉtetré des rues, de la Cité?"
.2É.--Sur proposition de M. l'éch. MENARD, appuyée 25-On motion of Ald. ME2NARD, secOnpar MI, l'ér4. HUSHION, il est HUSHION,.it was
Résolu-.- Que les Avocats de la Cité soient priés d'in- Resolved. That the City Attorneys bc reqOefo'rmer le Conseil si la Cité pegt emprunter comme fonds form the Council whether the'City may borrQederoulêmeni un montant suffisant Pour couvrir les divçr- capital an aniounÏ sÙfýcièntýto cover thÉ varibt"ses soMmes qui ont été împutéesýsTir le fonde d'emprunt have been charged. agý111e1 the "n Fund tolOur payer fa quote-part des propriétaires dans le coût prictoW s arc ef t -of different MunPdes divers, .travaux municipaux de à pouvoir cm- that it may use the sums so chatged inst Éloyer les sommes qui ont ainsi été es sur le fonds for purposes provided for by thc Cityligartcr.d'emprunt pqur.dcÉ fins prévues par la Charte de la Cité.

-S 'éch. LARIVIERE, appuyée c
Jtproposition de M. 26.-On motion of Ald. LARIVIIERE, ..second chý DENIS, il est NIS, it was

Ré$C>11*ý.' Que les Avocats de la Cité soient priés de bien Resolved,.- That the City Ateorneys bc requcvouloir informer le Conseil quels sont les droits de la Council Iffiow what are th-e rights :of the ýý1ÉYCité et des riverains sur cette par ic de la b d inrue ýFWt t or er & îrerý.e1orscôtn that part of Fulluit teru-, entre les rues-Ràchel et Hood, qui a été fer- Rachel an 00 ýtr s , which ha& bten closedmée à la ciret4ation par la Succession $heppard et la Suc- the ShePPud tstaté and the Peel Estate, and tO
Picel'et' de demander. aussi auxdits Avocats quel said attorneys what means thé,City should t*emoych la 'CÎÏé- devrait prendre, pour faire ouvrir ces rues à Strtets.opened to traffic.la circulationý

ýAVrÊ DE MOTTO", NOTICES OF MOTIONS

2 .7.4m-p-t.1f. l'échevin L Aýý Lapcýute, 4 re0et de codifier 27. By Alderman L Lapofnte,-tccîoMy..Iea.rèileménta concernant lée cocâers de place, etc. ýý2îmcr4 tc,
28,ý-ýe M. l'échevin RUblengtein, 4 reffet de résleumter 2&-By Aldeinan Rubknoftin'.I*ý mgulîte bla.conitruction des édificeg. àùr... il iý" I>utccher igtdau- mther and:other 3trcôte. >tréo rue&
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M. 'l'échevin Chartrand, "re" construction de 29.-By Alderman Chartrand, re erection of vinegar manu-
ries. factures.

e M. l'échevin Létourneau, "re" camions automo- 30.-By Alderman Létourneau, re automobile-trucks.

e M. l'échevin L.-A. Lapointe, à l'effet d'abroger 31.-By Aldermail L. A. Lapointe, to repeai certain obsolete
règlements surannés., by-laws.

DU JOUR. ORDER OF THE DAY.

tant lu l'ordre du jour, à l'effet de prendre en dé- 32.-The order of the day being read to eonsider a report
,'ýn un rapport du Bureau des Commissaires dernan- of the Board of Commissioners, for an appropriation Of $7,-

,crédit de $7,500 pour l'établissement d'un Bureau Soo, for the establishment of a municipal information bureau.

,tignements municipal.
roposition de M. l'éch. MENARD, appuyée par Ald. MENARD moved, seconded by Ald. DUBOIS,

DUBOIS,
e les Avocats de la Cité ont déclaré que la Cité Whereas the City Attorneys have declared that the City

it légalement acquiescer aux demandes du Board cannot legally comply with the requests made by the Board

e et de la Chambre de Commerce, telles que for- if Trade and the "Chambre de Commerce", as set forth in

ý dans des communications adressées à la Cité par the communications sent to the City by both these bodies;
Corps;

en Votant le montant demandé par le Board of Whercas, by voting the amouilt asked for by the Board

a Chambre de Commerce, et en mettant ce mon- of Trade and the "Chambre de Commerce" and placing the
disposition du .Bureau des Commissaires, ce Con- sarne- at the disposal of the Board of Commissioners, this

ýýc trouverait pas à rencontrer les vues de ces As- Council would not meet the views of these associations;

,soit en conséquence, Be it therefore,

be rejeter le rapport du Bureau des Commis- Resolved: That the report of the Board of Commis-

le moment afin que ledit Bureau puisse mettre sioners bc rejected for the time being in order that the said
Board may again consider the question and rýake to thela question à l'étude et faire au Conseil toutes Council such furth,ýr suggestions as thýey may deem advisableSuggestions qu'il croira opportunes à ce sujet.
in the premises.

4Zt lu l'ordre du jour à l'effet de prendre en déli- 33.-The order of the day being read to consider a report

un rapport du Bureau des Commissaires recom- from the Board of Commissioners for a loan of $2,000,ooo, in

qu'un emprunt de $2,oodooo soit émis en antici- anticipation of revenue.
revenu.

Position de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée par On motion of Ald. L & LAPOINTE, seconded by
:BÛYD, il est Ald. BOYD, it was

Que ledit rapport soit adopté. Resolved: That said report he adopted.

Pt lu l'ordre du jour, à l'effet de prendre en dé- 34.-The order of the day being read to consider a report

'un rapport du Bureau des Commissaires, re- from the Poard of Commissîoners to settle tlye action of Mr.

ant que l'action de M. J.-A. Christin vs. la Cité J_ A. Christin vs the City.
e,

ýition de M. l'éch. L A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
ASTIEN, il est Ald. BASTIEN, it was

(MM. les Resolved: That said report be received and adopted,
QXIC ledit rapport soit adopté, éche-

etee et Houlé dissidents,) (Aldermen Lavergne and Houlé, dissenting.)

M 4ýme, 5ème .et 6ème ordres du jour étant lus, 35.-The 4th, 5th- and 6th orders of the day being read,

sition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by

,.WARD, il est 
Ald. WARD, it was -

Qut le Greffier de la Cité reçoive instruction Resolved: That the City Clerk be instructed to draft a
des règlements en conséquence et de les inscrire by-law accordingly, to have. the same printed and give the
ýdQ jour. same its rank on the orde.r of the day.

9ýMé, I2ème et 13ème ordres du jour éta .nt lus, 36.-The gth, 12th and 13tr orders of the day being read,
the same were

'Qu'ils soient biffés. Ordered; To be struck.

ý2bême ordre du jour étant tu, il est renv é à 37.-The 20th' order of the day being read, the same was

ion Spéciale nommée -pour codifier les r 9le- referréd to the Special Committec appointed to codify build-
OZ

ZCOnstruction. ing by-laws.

ýition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald.' L. A. LAPOINTE, seconded 'by

OYD, . 1 Ald. BOYD,

'til A'ajourne. The Council adJourned.

L. Oý ýAVIT), L. 0. DAVID,

Greffier de la Cité, City Clerk.

RF-NE BAUSET.

er-AdJoint de la Cité. Assistant City Cierk.
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